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PODRECZNIK OBSLUGI

Przez rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy przeczytac
niniejszy Podrecznik obstugi. Nastepnie nalezy przechowywac
go w poblizu urzgdzenia, aby zapewni¢ do niego tatwy dostep.




> Wstep

Wstep

Dziekujemy za zakup urzgdzenia.

Ten Podrecznik obstugi zostat stworzony po to, aby poméc uzytkownikowi prawidtowo korzystac¢ z urzgdzenia,
przeprowadzaé rutynowg konserwacje i rozwigzywac podstawowe problemy, gdy zajdzie taka konieczno$é. Pozwoli to
na utrzymanie urzgdzenia w optymalnym stanie.

Przed uzytkowaniem urzadzenia nalezy zapozna¢ sie z trescig tego Podrecznika obstugi.

Zaleca sie korzystanie z materialow eksploatacyjnych naszej firmy.

Zaleca sig korzystanie z oryginalnych pojemnikow z tonerem, ktére pomys$inie przeszly rygorystyczne testy kontroli
jakosci.

Korzystanie z pojemnikéw z tonerem innych niz oryginalne moze spowodowac usterke urzadzenia.

Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane przez korzystanie z materiatow eksploatacyjnych
innych producentow.

Sprawdzanie numeru seryjnego urzadzenia

Numer seryjny urzgdzenia jest wydrukowany w miejscu pokazanym na rysunku.

Numer seryjny urzadzenia jest potrzebny przy kontaktowaniu sie z pracownikiem serwisu. Przed kontaktem z
przedstawicielem serwisu nalezy sprawdzi¢ numer seryjny.
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> Przeglad

Przeglad

(@ane wejs'ciowa ~ C Zabezpieczenia >

Oryginaty Dane elektroniczne Karta pamieci USB

Mozna dostosowaé rézne poziomy

Dane z faksu zabezpieczen urzgdzenia do
wiasnych potrzeb.

P Zwiekszanie 5
bezpieczenstwa
(strona ix)

—

Funkcje skrzynki

dokumentéw

Embedded Web Server RX
Mozna sprawdzac¢ stan i zmienia¢
ustawienia urzadzenia z poziomu
komputera za pomocg przegladarki internetowe;.
% Embedded Web Server RX (strona 2-45
Embedded Web Server RX User Guide

% Patrz Podrecznik obstugi
angielskim.

S Ta funkcja stuzy do wielu zadan, w tym
zapisywania danych w pamieci urzadzenia i na
karcie pamieci USB.

] i — w jezyku

(@ane wyjsciowe

i llim
wllin]

= Kopiowanie (strona 5-15) ® Czesto uzywana metoda > Patrz Podrecznik =% Podrecznik
Drukowanie z komputera wysytania (strona 5-17) obstugi — w jezyku obstugi faksu
(strona 4-1) angielskim.
. J

NOTATKA
» Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznac sie z trescig nastepujgcych sekcji:

® Informacije prawne i zasady bezpieczenstwa (strona 1-1)
» Aby przygotowac urzgdzenie do uzycia, fgcznie z wykonaniem potgczen kablowych i instalowaniem

oprogramowania, patrz:

® |Instalacja i konfiguracja urzadzenia (strona 2-1)

» Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat tadowania papieru, konfigurowania folderow wspoétdzielonych i dodawania
adresow do ksigzki adresowe;j, patrz:

% Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania (strona 3-1)

Vi



> Funkcje urzadzenia

Funkcje urzadzenia

Urzgdzenie jest wyposazone w wiele uzytecznych funkcji.

= Korzystanie z réznych funkgiji (strona 6-1)

Ponizej opisano przyktadowe funkcje.

Optymalizacja przeptywu pracy w biu

rze

Szybki dostep do czesto uzywanych
funkcji (Ulubione)

DHE

Mozna zaprogramowac czesto uzywane
funkcje.

Po zarejestrowaniu czesto uzywanych
ustawien jako ulubione mozna je tatwo
przywota¢. Stosowanie ulubionych
ustawien pozwoli uzyskac te same
rezultaty, niezaleznie od tego, kto
obstuguje urzadzenie.

® Ulubione (strona 5-8)

Prosta konfiguracja urzadzenia
(Kreator szybkiej konfiguracji)

212293 )

Istnieje mozliwos¢ skonfigurowania
niezbednych ustawien w trybie kreatora
przed uzyciem urzgdzenia.

> Kreator szybkiej konfiguraciji (strona

2-29)

Prosta konfiguracja faksu
(Konfiguracja faksu)

21722 ))3)

Istnieje mozliwos¢ skonfigurowania
niezbednych ustawien w trybie kreatora
przed uzyciem faksu.

P Konfiguracja FAKSU (strona 2-29)

Optymalizacja przeptywu pracy w biurze

Jednoczesne skanowanie oryginatow
w roéznych rozmiarach (Oryginaty
o rozmiarach mieszanych)

A4
(Letter)

] A4

(Letter)

Folio
(Legal)

%

Skanowanie duzej liczby oryginatéw w
oddzielnych partiach i konczenie jako
jednego zadania (Skanowanie ciagte)

SJEE”

Funkcja jest przydatna do
przygotowywania materiatow
konferencyjnych.

Mozna od razu ustawi¢ oryginaty

o réznych rozmiarach, tak aby
niezaleznie od rozmiaru oryginatu nie
trzeba byto resetowac ustawien.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim.

11~20 21~30

Funkcja jest przydatna do
przygotowywania wielostronicowych
ulotek.

Jezeli w procesorze dokumentow nie
mozna na raz umies$ci¢ duzej liczby
oryginatéw, mozna zeskanowac oryginaty
w partiach, a nastepnie skopiowac je lub
wystac jako jedno zadanie.

- Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim.

Rownoczesne wysyltanie przy uzyciu
wielu opcji wysytania (Wysyt. wielokr.)

Mozna wysta¢ jeden dokument do wielu
miejsc docelowych, korzystajgc z réznych
metod wysytfania.

Do kazdej metody wysytania, takiej jak
E-mail, SMB i Faks, mozna przy tym
okresli¢ wiele miejsc docelowych.

Aby skroéci¢ przeptyw pracy, mozna
wystac¢ zadanie natychmiast.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim.
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> Funkcje urzadzenia

Optymalizacja przeptywu pracy
w biurze

Oszczedzanie energii i obnizenie kosztéw

Wyslij faks z komputera PC
(Wysytanie faksow z komputera PC)

Przesytanie faksu przy uzyciu tej funkcji
umozliwia zaoszczedzanie papieru.

Funkcja ta umozliwia przestanie pliku,
ktory ma zosta¢ wystany faksem, do
komputera, co pozwala na ograniczenie
zuzytych arkuszy papieru i wydajniejsze
wykonywanie zadan wysytania.

® Podrecznik obstugi faksu

Oszczedzanie energii w razie potrzeby
(funkcja Oszcz. energii)

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje
Oszcz. energii, ktéra powoduje
automatyczne przetgczanie urzgdzenia
w tryb uspienia. Mozna przypisa¢
odpowiednie ustawienie Poziom wzn.
oszcz. energii w zaleznosci od
wykonywanej operaciji.

P Funkcja oszczedzania energii (strona

2-26)

Ograniczanie zuzycia tonera drukarki
(EcoPrint)

Funkcja pozwala ograniczy¢ zuzycie
toneru.

Jezeli zachodzi jedynie potrzeba
sprawdzenia wygladu zawartosci po
wydrukowaniu, np. prébne drukowanie
lub dokumenty do zatwierdzenia
wewnetrznego, mozna uzy¢ tej funkcji
w celu oszczedzania toneru.

Zaleca sie jej uzywanie zawsze wtedy,
gdy wydruki o wysokiej jakosci sg
niepotrzebne.

®» EcoPrint (strona 6-17)

Oszczedzanie energii i obnizenie kosztéw

Ograniczanie zuzycia papieru

(drukowanie z oszczedzaniem papieru)

=G
Yoy > 1 2
* ¥

Oryginaly mozna drukowac na obu
stronach arkusza. Mozliwe jest réwniez
drukowanie wielu oryginatéw na jednym
arkuszu.

® Ulubione (strona 5-8)

Pomijanie pustych stron podczas
drukowania (Pomin puste strony)

*k U >
Jezeli w partii skanowanych dokumentow
znajduja sie jakies puste strony, funkcja

umozliwia ich pomijanie i drukowanie
tylko zadrukowanych stron.

* K

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim.

Wysytanie faksu w celu ograniczenia
kosztéw komunikacji
(Opoézniona transmisja FAKSU)

&=

Funkcja ta umozliwia ograniczenie
kosztéw komunikacyjnych.

Koszty komunikacji mozna zmniejszy¢,
ustawiajgc timer na godziny, w ktérych
koszt potgczen jest nizszy.

® Podrecznik obstugi faksu
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> Funkcje urzadzenia

Zwigkszanie bezpieczenstwa

Ochrona plikow PDF za pomocg hasta
(funkcje szyfrowania plikéw PDF)

Mozna uzy¢ opcji zabezpieczenia hastem
plikéw w formacie PDF, aby ograniczy¢
mozliwos¢ wyswietlania, drukowania

i edycji dokumentow.

- Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim.

Zapobieganie utracie wykonczonych
dokumentéw (drukowanie prywatne)

Tymczasowe zapisanie zadan
drukowania w skrzynce dokumentow
urzgdzenia i ich wydrukowanie po
podejsciu do urzgdzenia umozliwia
zapobieganie zabraniu dokumentow
przez inne osoby.

- Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim.

Logowanie za pomoca karty
identyfikacyjnej (uwierzytelnianie za
pomoca kart)

=
OK'!

Mozna zalogowac sie w urzgdzeniu,
zblizajgc karte identyfikacyjng do czytnika
kart. Nie ma potrzeby recznego
wprowadzania nazwy uzytkownika

i hasta.

®» Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim.

Zwigkszenie bezpieczenstwa

Bardziej wydajne korzystanie z funkcji

Zwiekszenie bezpieczenstwa
(ustawienia administratora)

M
|

Administratorzy moga korzystaé

z licznych funkcji pozwalajacych
zwiekszac¢ bezpieczenstwo korzystania
z urzgdzenia.

®» Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim.

Wyciszanie urzadzenia (Tryb cichy)

Mozna wyciszy¢ urzadzenie, redukujgc
dzwieki towarzyszace jego pracy.
Mozliwe jest wigczanie i wytgczanie za
pomocg klawisza szybkiego dostepu.

> Tryb cichy (strona 2-28)

Instalacja urzadzenia bez potrzeby
podtaczania kabli sieciowych (Sie¢
bezprzewod.)

N{ene

Jezeli dostepna jest sie¢
bezprzewodowa, mozna zainstalowac
urzgdzenie bez koniecznosci podtgczania
sieci przewodowej. Ponadto obstugiwane
sg rowniez funkcje Wi-Fi Direct itd.

®» Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim.




> Funkcje urzadzenia

Bardziej wydajne korzystanie z funkcji

Korzystanie z kart pamieci USB
(pamie¢ USB)

%::Iﬂ"x

Funkcja jest przydatna, gdy dokumenty
trzeba wydrukowaé poza biurem lub nie
mozna wydrukowaé¢ dokumentéw
bezposrednio z komputera.

Aby wydrukowa¢ dokumenty z karty
pamieci USB, nalezy podtgczy¢ ja
bezposrednio do gniazda urzadzenia.
Mozliwe jest rowniez zapisanie na karcie
pamieci USB oryginatéw zeskanowanych
za pomocg urzadzenia.

% Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim.

Okreslanie formatu pliku obrazu
(Format pliku)

ola [
e

Mozna wybraé r6zne formaty plikow
podczas wysytania lub zapisywania
obrazéw.

® Format pliku (strona 6-18)

Wykonywanie zdalnych operacji
(Embedded Web Server RX)

Mozna uzyska¢ dostep do urZadzenia
zdalnie, aby drukowaé, wysyta¢ lub
pobiera¢ dane.

Administratorzy moga tez zdalnie
konfigurowac ustawienia urzadzenia lub
ustawienia zrzadzania.

% Embedded Web Server RX (strona 2-
45)




> Funkcje regulaciji koloru i jako$ci obrazu

Funkcje regulacji koloru i jakosci obrazu

Urzadzenie jest wyposazone w wiele funkcji regulacji koloru i jakosci obrazu. Mozliwe jest dostosowanie ustawien

skanowanego obrazu.

Podstawowe tryby kolorow

Ponizej podano podstawowe tryby koloréw.

Przykladowy obraz

Tryb koloru
Przed Po

Pelny kolor Skanuje dokument w petnym kolorze. strona 6-14

Skala szarosci Skanuje dokument w skali szarosci. % i: ? E

Monochromatyczny | Skanuje dokument w czerni i bieli.

strona 6-14

strona 6-14

R R

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji:
P Wybor koloréw (strona 6-14)
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> Funkcje regulaciji koloru i jakosci obrazu

Regulacja jakosci obrazu i koloru

Aby dostosowac jakosé obrazu lub kolor obrazu, nalezy skorzystac z nastepujgcych funkgii.

Przyktadowy obraz
Zadanie do wykonania Funkcja Strona

Przed Po

Doktadne dostosowanie koloru

Dostosowanie gestosci Gestosc strona 6-11

’D>
Il

2
\
&
G

Dostosowanie koloru poprzez Réwnowaga koloru —
wzmochnienie niebieskich lub

czerwonych odcieni.

Przyktad: Wzmacnianie czerwieni

Zmiana obrazu przez Wyreguluj kolor —

dostosowanie kazdego z szesciu i A

A A 1
kolorow: czerwonego,
niebieskiego, zielonego, cyjanu, ' ' ll n . | ll “

magenty i z6ttego

VYAV V.

Przyktad: Zmiana odcieni
czerwonych bliskich zélcieni na
206tte i odcieni cyjan bliskich
niebieskiemu na niebieskie

Dostosowanie nasycenia Nasycenie —

A A

0o Mo

Podkreslenie lub rozmycie -
konturu obrazu -

Przyktad: Podkreslenie konturu p—
obrazu 7%

Doktadne dostosowanie jakosci obrazu

L ™~ Ostrosé —
(/===

)

Dostosowanie réznicy miedzy Kontrast —
ciemnymi i jasnymi

powierzchniami obrazu

Przyciemnienie lub rozjasnienie Dopas. gestosci ta —
obrazu tta (tj. obszaru bez tekstu
lub obrazéw) dokumentu

Przyktad: Rozjasnianie tta - N

Dostosowanie skanowanego obrazu

Zmniejszenie rozmiaru pliku Format pliku strona 6-18
i zwiekszenie wyrazistosci

znakow copy C opy [PDF wys. kompr.]
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> Podreczniki dostarczane z urzgdzeniem

Podreczniki dostarczane z urzadzeniem

Wraz z urzadzeniem dostarczone sg nizej wymienione podreczniki. Nalezy zapoznac sie z ich trescig w razie potrzeby.

W zwigzku z cigglym udoskonalaniem urzgdzenia zawarto$¢ niniejszych podrecznikow moze zostaé zmieniona bez
uprzedzenia.

Podreczniki drukowane

Szybkie rozpoczecie Quick Guide

korzystania > W podreczniku tym przedstawiono podstawowe funkcje urzgdzenia, sposéb korzystania
. z funkcji, przeprowadzanie rutynowej konserwaciji i postepowanie w razie wystgpienia

Z urzadzenia brobleméw.,

Safety Guide

> W tym podreczniku zawarto informacje o bezpieczenstwie oraz ostrzezenia zwigzane
ze $rodowiskiem instalacyjnym i eksploatacjg urzadzenia. Przed rozpoczeciem korzystania

Bezpieczne z urzgdzenia nalezy przeczyta¢ ten podrecznik.
korzystanie
z urzadzenia Safety Guide (P-C2655w MFP)

W tym podreczniku przedstawiono dane dotyczgce niezbednego miejsca do instalacji
urzgdzenia oraz opis etykiet ostrzegawczych i inne zalecenia bezpieczenstwa. Przed
rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia nalezy przeczyta¢ ten podrecznik.
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> Podreczniki dostarczane z urzgdzeniem

Podreczniki (format PDF) na dysku DVD (Product Library)

Rozwazne korzystanie
z urzadzenia

Korzystanie z funkcji
faksu

Korzystanie z kart
identyfikacyjnych

tatwe zapisywanie
informaciji

0 urzadzeniu

i konfigurowanie
ustawien

Drukowanie danych
z komputera

Bezposrednie
drukowanie plikéw
PDF

Monitorowanie
urzadzenia i drukarek
W Ssieci

Skanowanie obrazéw
i zapisywanie ich
z informacjami

Dostosowanie pozycji
drukowania lub
skanowania

>

>

v

vV v Vv V¥

>

Podrecznik obstugi (ten podrecznik)

W tym podreczniku opisano fadowanie papieru oraz procedury kopiowania, drukowania
i skanowania, a takze wskazano domysine ustawienia urzgdzenia i inne przydatne
informacje.

Podrecznik obstugi faksu

W tym podreczniku przedstawiono korzystanie z funkcji faksu urzgdzenia.

Card Authentication Kit (B) Operation Guide

W tym podreczniku opisano uwierzytelnianie uzytkownikdw za pomocg kart
identyfikacyjnych.

Embedded Web Server RX User Guide

W tym podreczniku opisano sposéb uzyskiwania dostepu do urzgdzenia z komputera przy
uzyciu przegladarki internetowej w celu sprawdzenia i zmiany ustawien.

Printing System Driver User Guide
W tym podreczniku opisano instalacje sterownika drukarki i uzywanie funkcji drukarki.

Network Tool for Direct Printing Operation Guide

W tym podreczniku przedstawiono drukowanie plikéw PDF bez uruchamiania programéw
Adobe Acrobat lub Reader.

NETWORK PRINT MONITOR User Guide

W tym podreczniku opisano monitorowanie systemu druku sieciowego (urzgdzenie) za
pomocg narzedzia NETWORK PRINT MONITOR.

File Management Utility User Guide

W tym podreczniku opisano korzystanie z narzedzia File Management Utility do ustawiania
réznych parametrow oraz wysylania i zapisywania zeskanowanych dokumentow.

Maintenance Menu User Guide
W tym podreczniku opisano konfigurowanie drukowania, skanowania i innych ustawien.

Aby przegladaé podreczniki na dysku DVD, nalezy zainstalowaé nastepujgce wersje programu Adobe Reader.
8.0 lub nowsza
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> Informacje o Podreczniku obstugi (tym podreczniku)

Informacje o Podreczniku obstugi (tym
podreczniku)

Rozdziaty w podreczniku

Niniejszy podrecznik obstugi zawiera nastepujgce rozdziaty.

Rozdziat Spis tresci

1 | Informacje prawne i zasady W tym rozdziale zawarto zasady bezpieczenstwa dotyczgce korzystania z urzadzenia
bezpieczenstwa oraz informacje o znakach towarowych.

2 | Instalacja i konfiguracja W tym rozdziale opisano czesci urzgdzenia, podtgczanie kabli, instalacje
urzadzenia oprogramowania, logowanie, wylogowanie i inne procedury zwigzane z administracjg

urzgdzeniem.

3 | Przygotowanie przed W tym rozdziale przedstawiono czynnosci przygotowawcze i konfiguracje ustawien
rozpoczeciem uzytkowania niezbednych do korzystania z urzadzenia, takich jak wktadanie papieru, a takze
dodawanie wpisow do ksigzki adresowe;.

4 | Drukowanie z komputera W tym rozdziale opisano funkcje dostepne, gdy urzgdzenie jest uzywane w roli drukarki.

5 | Obstuga urzadzenia W tym rozdziale opisano podstawowe procedury zwigzane z obstugg urzgdzenia, takie
jak umieszczanie oryginatdéw, wykonywanie kopii, przesytanie dokumentow
i korzystanie ze skrzynek dokumentow.

6 | Korzystanie z réznych funkcji W tym rozdziale opisano przydatne funkcje urzgdzenia.

7 | Rozwigzywanie problemoéw W tym rozdziale przedstawiono rozwigzywanie problemow, takich jak brak toneru, rézne
komunikaty o btedach, zaciecia papieru lub inne problemy.

8 | Dodatek W tym rozdziale opisano przydatne opcje urzgdzenia. Zawarto w nim réwniez
informacje o obstugiwanych typach nosnikéw i rozmiarach papieru, a takze stowniczek
terminéw. Mozna tu rowniez znalez¢ opis wprowadzania znakéw oraz dane techniczne
urzgdzenia.
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> Informacje o Podreczniku obstugi (tym podreczniku)

Oznaczenia stosowane w tym podreczniku

W ponizszym przyktadzie postuzono sie programem Adobe Reader XI.

Kliknij pozycje spisu tresci, aby

przeskoczy¢ do odpowiedniej

strony podrecznika.

Kliknij ten przycisk, aby przejs¢ do poprzednio wyswietlanej

strony. Umozliwia to wygodne przetgczanie na strone, ktéra
byta wyswietlana przed przeskoczeniem do biezgcej strony.

Comment

rozpoczeciem
uzytkowania

I 4 Drukowanie z
komputera

funkgji

Fs Rozwigzywanie
probleméw

[P 8 Dodatek

s Przygotowanie przed

s Obstuga urzadzenia
Fe Korzystanie z roznych

QRZAEIEE | ®®[ /=@ | = @ [ex]-]] - Tools | Sign |
[L] | Bookmaris minl|
przed i Vi > Ladowanie papieru
Ee = < . o e :

I:P Srodki ostroznosci dotyczace tadowania papieru

B [P SPiS tresci Otwierajac nowa ryze papieru, przewertu] kartki w sposéb pokazany penizej, tak by rozdzielié arkusze od siebie przed
(é’ [F . . umieszczeniem ich w podajniku.
€ 1 Informacje prawne i
~ zasady bezpieczeristwa o
& &7 I
et g 2 Instalacja i |\ 7 L
7 konfiguracja urzadzenia ISk a2

Przekartku] papier i wyréwnaj na prostej powierzchni
Zwréé réwniez uwage na ponizsze wekazéwki

- Jezeli papier jest pomarszezony lub zgiety, przed zatadowaniem nalezy go wygladzié.
Pogiete lub pomarszozone arkusze moga spowodowat zacigcie.

- Unika] wystawiania papieru na wysoka temperaturg | wysoka wilgotnosé, poniewaz wilgaé
zawarta w papierze moze powodowaé problemy. Po zaladowaniu papiens na taog uniwersaing
lub do kaset, puzostale arkusze nalezy szozelnie zabezpieczyé w ich opakowaniu.

- Jaisli urzadzenis nis bedzie uzywane przez dluzszy czas, zabezpiecz pozostaly papier
przed wilgocia, wyjmujac go z kaset urzadzenia i zamykajae szczelnie w opakowaniu.

(&) wAZNE

Jezeli kopiowanie odbywa sie papierze uzywanym (juz wozesniej
drukowania), nie moina stosowaé arkuszy zszytych lub spistych razem. Moze to
ié do i lub niskie] jakosci obrazu

do

I noTATKA
Nalezy zwrécié uwags. 2= nisktére rodzaje papieru majq tendenci do zwijania sig i moga,
zacinaé sig w jednostce wysuwania papieru. W przypadku korzystania ze specjalnego

papieru, firmowega, z nadrukowanymi naglowkami, logo lub nazwa firmy albo z otwarami
nalezy zapoznaé sig z podrecznikiem e ——

—— (V) WAZNE
Oznacza wymogi i ograniczenia
dotyczgce prawidtowego

korzystania z urzgdzenia oraz
zapobiegania uszkodzeniom

o urzadzenia lub mienia.

NOTATKA

Oznacza dodatkowe omowienie
i informacje dotyczace
wykonywanych operacji.

Patrz
Kliknij podkreslony tekst, aby

A\PrzesTROGA

Modul utrwalania jest bardzo goracy. Nalezy zachowaé ostroznosé pracujac w tym
miejscu, poniewaz istnieje ryzyko oparzenia.

przeskoczy¢ do odpowiedniej
strony.

—|~ A\ PrzESTROGA

Oznacza, ze nieuwaga lub
niestosowanie sie do podanych
zaleceh moze spowodowac
obrazenia lub uszkodzenia

NOTATKA

Elementy wyswietlane w oknie dialogowym programu Adobe Reader zalezg od sposobu jego wykorzystywania. Jezeli

mechaniczne.

spis tresci ani narzedzia nie sg wyswietlane, patrz pomoc programu Adobe Reader.

Niektére elementy sg oznaczone w tym podreczniku zgodnie z ponizszymi oznaczeniami.

Oznaczenie Opis

[Pogrubienie]

Oznaczenie klawiszy i przyciskow.

~ZWykty”

Oznaczenie komunikatéw i ustawien.
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> Informacje o Podreczniku obstugi (tym podreczniku)

Oznaczenia stosowane w procedurach obstugi urzadzenia

W tym Podreczniku obstugi procedure naciskania przyciskéw panelu dotykowego przedstawiono w nastepujgcy sposéb:

Rzeczywista procedura Procedura opisana w tym podreczniku

Nacisnij klawisz [System Menu/Counter]. Klawisz [System Menu/Counter] > [Ustawienia wspélne] >
v [Dzwiek]

Wybierz pozycje [\].
v

Wybierz pozycje [Ustawienia wspolne].
v

Wybierz pozycje [Dzwiek].

Rozmiar i orientacja papieru

Rozmiary papieru, takie jak A5 i Statement, sg uzywane w orientacji zaréwno poziomej, jak i pionowej. Aby rozréznic
orientacje papieréw, do rozmiaréw w orientacji pionowej dodawana jest litera ,R”. Ponadto do oznaczania orientacji
papieru na panelu dotykowym stuzg nastepujgce ikony.

Orientacja Pozycja arkusza lkony na panelu Rozmiar wskazanx
(X = dtugosé¢, Y = szerokos¢) dotykowym w tym podreczniku !
Orientacja Kaseta X A5-R, Statement-R
pionowa (-R)
Y _’
Taca A5-R, Statement-R
uniwersalna X
|
Y
Orientacja Kaseta A5
pozioma X,
' b
Taca A5, Statement
uniwersalna X
v b

*1 Rozmiary uzywanych papieru zalezg od funkgc;ji i tacy zrédtowej. Aby uzyska¢ wiecej informaciji:
® Dane techniczne (strona 8-5)
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> Mapa menu

Mapa menu

To lista menu wys$wietlanych na panelu dotykowym. Przy okreslonych ustawieniach niektére z menu moga nie byc¢
wyswietlane. Niektére nazwy menu mogg sie rézni¢ od odpowiadajgcych sobie tytutéw pozyciji.

Kopiowania

Wybor papieru (strona 6-9)

Powigkszenie (strona 6-10)

Gestos¢ (strona 6-11)

Dupleks (strona 6-12)

Potacz (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Wybér koloru (strona 6-14)

Funkcje

Sortuj (strona 6-14)

Rozmiar oryginatu (strona 6-15)

Orientacja oryginatu (strona 6-16)

Oryginatly o rozmiarach mieszanych (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Obraz oryginatu (strona 6-17)

EcoPrint (strona 6-17)

Wyreguluj kolor (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Roéwnowaga koloru (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ostro$¢ (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Kontrast (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dopasowanie gestosci tta (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim))

Pomin puste strony (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Nasycenie (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Skanowanie ciggte (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Informacja o konczeniu zadania (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Wopis nazwy pliku (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Zastap priorytet (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
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Klawisz szybk. dostepu (strona 5-30)

Ks. adresowa (strona 5-27)

Zewn. ks. adres. (patrz Embedded Web Server RX User Guide).

E-mail (strona 5-18)

Folder (strona 5-20)(patrz Operation Guide — w jez. angielskim)

FAKS (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Skan WSD (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Funkcje

Wybar koloru (strona 6-14)

Format pliku (strona 6-18)

Rozmiar oryginatu (strona 6-15)

Orientacja oryginatu (strona 6-16)

Oryginaly o rozmiarach mieszanych (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Dupleks (strona 6-19)

Rozmiar wysyfania (strona 6-20)

Porzgdkowanie plikéw (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Rozdzielczo$¢ skanowania (strona 6-21)

Gestos¢ (strona 6-11)

Obraz oryginatu (strona 6-17)

Ostrosc¢ (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Kontrast (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dopasowanie gestosci tta (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim))

Pomin puste strony (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Rozdz.trans.FAKSU (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Powigkszenie (strona 6-10)

Skanowanie ciggte (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Wpis nazwy pliku (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Temat/tre$¢ wiadomosci e-mail (strona 6-21)

Informacja o konczeniu zadania (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

FTP przekaz szyfr. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Opdzniona transmisja FAKSU (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Bezposrednia transmisja FAKSU (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Odpytywanie odbioru FAKSU (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Rap. wys. FAKSU (patrz Podrecznik obstugi faksu)
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Skrzynka zadan

Druk prywatny/zapisane zadanie (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Skrzynka Szybka kopia/wydruk roboczy i wstrzymanie (patrz Podrecznik
obstugi — w jezyku angielskim)
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Pamie¢ wymienna

Drukowanie | Wybor papieru (strona 6-9)
Sortuj (strona 6-14)
Dupleks (strona 6-12)
Wybér koloru (strona 6-14)
Funkcje EcoPrint (strona 6-17)
Informacja o konczeniu zadania (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)
Zastgp priorytet (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Zaszyfrowane hasto do PDF (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Druk JPEG/TIFF (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Dopasuj dokument XPS do strony (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Menu Zapisz Format pliku (strona 6-18)
plik

Dupleks (strona 6-19)

Rozdzielczo$¢ skanowania (strona 6-21)

Gesto$¢ (strona 6-11)

Wpis nazwy pliku (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Wybor koloru (strona 6-14)

Funkcje Rozmiar oryginatu (strona 6-15)

Orientacja oryginatu (strona 6-16)

Oryginaly o rozmiarach mieszanych (patrz Podrecznik
obstugi — w jezyku angielskim)

Rozmiar zapisywania (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Obraz oryginatu (strona 6-17)

Ostros¢ (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Kontrast (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dopasowanie gestosci tta (patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim)

Pomin puste strony (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Powigkszenie (strona 6-10)

Skanowanie ciggte (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Informacja o konczeniu zadania (patrz Podrecznik obstugi
— w jezyku angielskim)

Porzadkowanie plikow (patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim)
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Skrz. adr.
pom.

v

Skrz. adr. pom. (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Skrzynka
odpytyw.

v

Skrzynka odpytywania (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Status/

Job Cancel

4

Stan zad. druk. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Stan zad. wys. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Stan zad. zapis. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Zaplanowane zadanie (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dzien. zad. druk. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dzien. zad. wys. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dzienn. zad. zapis (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dzien. zad. faks (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Skaner (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Drukarka (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

FAKS (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Status tonera (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Stan papieru (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Pamie¢ wymienna (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Klawiatura USB (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Stan potaczenia sieciowego (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Wi-Fi Direct (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Wi-Fi (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
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System Menu /
Counter

(o)
A 4

lub

©

Menu
systemu

Kreator szybkiej
konfiguracji

Konfiguracja FAKSU (strona 2-29)

Konfiguracja papieru (strona 2-29)

Konfiguracja oszczedzania energii (strona 2-29)

Konfiguracja sieci (strona 2-29)

Jezyk (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Raport Raportuj Strona stanu (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
drukowanie
Lista czcionek (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Stan sieci (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Stan ustugi (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Raport rozliczania (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Lis. skrz. podadr. (patrz Podrecznik obstugi faksu)
Lista FAKSU (Indeks) (patrz Podrecznik obstugi faksu)
Lista FAKSU (Nr) (patrz Podrecznik obstugi faksu)
Raport FAKSOW wych. (patrz Podrecznik obstugi faksu)
Raport FAKSOW przych. (patrz Podrecznik obstugi faksu)
Ustaw. rap. Raport FAKSOW wych. (patrz Podrecznik obstugi faksu)
administrac. Raport FAKSOW przych. (patrz Podrecznik obstugi faksu)
Ustaw. Raport wyniku wysytania (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
ﬁ;;:;w Raport wyn. odbioru FAKSU (patrz Podrecznik obstugi faksu)
Ust. kom. o zakoncz. zad. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Wyslij Wyslij historie dziennika (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
glzsi:?;?ka Wysytanie autom. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Miejsce docelowe (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Temat dziennika zadan (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Dane osobowe (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Licznik Drukowane strony (strona 2-44)

Skanowane strony (strona 2-44)

Wiasciwos¢ uzytkownika (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ustawienia
kasety/podajnika
wielofunkcyjnego

Kaseta 1 (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Kaseta 2 (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Taca uniwersalna (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
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Ustawienia
wspolne

Ekran domysiny (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dzwigk

Alarm (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Glosnosé gtosnika FAKSU (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Gtosnosé monitora FAKSU (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Ustawienia
oryginalne

Niestand. rozmiar oryg.(patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Automat. wyk. rozm. oryg. (PD) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Domyslny rozmiar oryginalny (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dom. rozmiar oryg. (szyba) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ust. papieru

Niestand. rozmiar papieru (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ustawienie typu nosnika (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Domyslne zrodto papieru (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Wybér papieru (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Nosnik dla auto (kolor) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Nosnik dla auto (mono) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Czynn. zwigz. z pap.specj. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Pokaz kom. o konf. papieru (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ustawienia
domysine
funkcji

Format pliku (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Orientacja oryginatu (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Sortuj (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Porzgdkowanie plikow (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Rozdzielczo$¢ skanowania (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Wybor koloru (kopia) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Wybdr kol. (wyslij/zapisz) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Obraz oryginatu (kopia) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Obraz oryginatu (wyslij/zapisz) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dopasowanie gestosci tta (Kopia) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dopasowanie gestosci tta (wyslij/zapisz) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

EcoPrint (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Pomin pustg strone (Kopiuj) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Pomin pustg strone (Wyslij/Zapisz) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Rozdz.trans.FAKSU (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Powieksz. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
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Ustawienia Ustawienia Skanowanie ciggte (Kopia) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
wspolne domysine
funkcji Skanowanie ciggte (FAKS) (patrz Podrecznik obstugi faksu)
Skanowanie ciggte (Wyslij/Zapisz) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Wopis nazwy pliku (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Temat/tre$¢ wiadomosci e-mail (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
FTP przekaz szyfrowany (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Druk JPEG/TIFF (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Dopasuj dokument XPS do strony (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Szczegoty Jakos¢ obrazu (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
ustawien PDF/A (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Wys. kompr. PDF (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Poziom wykrywania pustych stron (Kopiuj) (patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim)
Poziom wykrywania pustych stron (WySlij/Zapisz) (patrz Podrecznik
obstugi — w jezyku angielskim)
Wst. ust. limit (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Obstuga Biad dupleksu (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
bledow Biad niedopasow. papieru (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Dziat. gdy brak ton. kolor (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Miara (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Alert o niskim poz. tonera (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Uktad klawiatury (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Typ klawiatury USB (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Format. karte SD (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Wyswietl stan/dziennik (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Pokaz kom. wyt. zasil. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Poczatek Dostosuj pulpit (strona 2-13)
Dostosuj ekran zadan (strona 2-13)
Tapeta (strona 2-13)
Kopiowania Automat. wybor papieru (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Auto % priorytet (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Czynnos¢ odczytu DP (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Skanowanie z szyby (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
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Wyslij

Spr. m. doc. p. wystaniem (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Spr. wpisu dla now. m doc. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Wyslij i przekaz dalej (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Kompresja kolor TIFF (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ekran domysiny (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Nowa pozycja docelowa (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Przywotaj miejsce docelowe (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Skrzynka
dokumentow

Skrz. adr. pom. (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Skrzynka Przechow. zad. szyb. kop. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

zadan
Usuniecie przechow. zadan (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Skrzynka odpytywania (patrz Podrecznik obstugi faksu)

FAKS (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Ksigzka Ks. adresowa (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
adresowalszybki
dostep Kl.szybk.dostepu (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Ust. Sortuj (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
domysin. ks.
adr. Ks. adresowa (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Druk. listy (patrz Podrecznik obstugi faksu)
Logowanie Ustawienie Log. uzytkownika (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
uzytkownika/ logowania - - - - —
rozliczanie zadan | uz. Lista uzyt. lok. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Konfiguracja Logow. za pom. klawiatury (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
karty ID angielskim)

Dodatkowe uwierzytelnienie (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Logowanie przy uzyciu PIN (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ustawienia Uproszcz.logowanie (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

uproszczonego - - - - -

logowania Konfiguracja uproszczonego logowania (patrz Podrecznik obstugi —
w jezyku angielskim)

Ustawienia Blokada (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

blokady konta

uzytkownika Zasady blokady (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Lista zablokowanych uzytk. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Ust. autoryzacji | Autoryzacja grupowa (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

grupowej

Lista grupy (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Ustaw. Uwierzytelnienie goscia (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
uwierzyteln. angielskim)
goscia

Wiasciwos¢ goscia (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Uzyskaj wia$. uzyt. siec. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
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Logowanie
uzytkownika/
rozliczanie zadan

Ustawienie Rozl. zadan (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

rozl. zadan - - - - - —
Dostep do rozliczania zadan (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Drukuj raport rozliczania (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Rozliczanie wszyst. Zadan (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Rozliczanie wszyst. Zadan (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Lista rozliczania (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ustaw. Zastosuj limit (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

domysine - - - - - - - -
Kopiowania/drukarki (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Domysliny limit licznika (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Ustawienia Nieznany ID zad. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

nieznanego
uzytkownika Wiasciwos¢ uzytkownika (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Drukarka

Emulacja (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Tryb koloru (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

EcoPrint (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Zastgp Ad/Letter (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dupleks (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Kopie (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Orientacja (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Wide A4 (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Limit czasu wysuwu strony (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Cz. zw. z w. wi. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Cz. zw. z p. zn. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Nazwa zadania (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Nazwa uzytk. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Prior. tac uniw. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Tryb podaw. pap. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Aut. zm. kasety (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Rozdzielczo$¢ (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Tryb btyszcz. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
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System/Sie¢

Sie¢

Nazwa hosta (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ustawienia Wi-Fi
Direct

Wi-Fi Direct (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Nazwa urzadzenia (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Adres IP (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Rozlgcz automatycznie (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Ustawienia Wi-Fi

Wi-Fi (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Konfiguracja (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ustawienia TCP/IP (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Uruchom ponownie sie¢ (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Ust. sieci Ustawienia TCP/IP (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
przewodowej - - - —

Interfejs LAN (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
Bonjour Ustawienia protokotu (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dostepna sie¢ (Wi-Fi Direct) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Dostepna sie¢ (Wi-Fi) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dostepna sie¢ (przewodowa) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

IPSec (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ustawienia protokotu (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ustawienia
zabezpieczen

SSL (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Zabezp. IPP (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Zabezp. HTTP (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Zabezpieczenia SMTP (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Zabezp. POP3 (uzytk. 1) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Zabezp. POP3 (uzytk. 2) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Zabezp. POP3 (uzytk. 3) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Ping (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Uruchom ponownie sie¢ (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Podstawowa sie¢ (Klient) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ustaw. blok.
interfejsu

Host USB (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Urzadzenie USB (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Pamie¢ masowa USB (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Poziom zabezp. (Patrzpatrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Uruchom ponownie (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ust. dysku RAM (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Pamie¢ opcjon. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
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> Mapa menu

System/Sie¢ Funkcja opcjonalna (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Data/czasomierz/ | Data/czas (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Oszcz. energii
Format daty (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Strefa czasowa (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Aut. reset panel (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Czas. resetowania panelu (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Reguly uspienia (modele na rynek europejski) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Poziom uspienia (z wyjgtkiem modeli na rynek europejski) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Czas usp. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Poziom wzn. oszcz. energii (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Reg. wyt. zasil. (modele na rynek europejski) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Liczn. wyt. zas. (modele na rynek europejski) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Autom. kontyn. po btedzie (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Oczekiwanie po btedzie (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Niewykorz. czas (patrz Podrecznik obstugi faksu).

Upltynat limit czasu zgdania dla procedury ping (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dopasowanie/ Regulacja Kopiowania (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

konserwacja gestosci
Wyslij/skrzynka (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Kontrast Kopiowania (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Wyslij/skrzynka (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Korekcja czarnych linii (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Jasnos¢ wyswietlania (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Rejestracja koloru (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Odswiez. bebna (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Kalibracja (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Czyszcz. skanera laser. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ust. serwisowe (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
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1 Informacje prawne
| zasady
bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy zapoznac¢ sie z tymi informacjami. Ten rozdziat zawiera informacje
dotyczace nastepujgcych zagadnien:

POWIBAOIMIENIE ... e e e et e e e e et e e e e e st et e e e e r e e e e e ear et e e e e are e e e e e e nneeeeeeanrees 1-2
Konwencje bezpieczehstwa zastosowane w tym podreCzniku .............ooooiuiiiiiiiiiiiiieeiieieeeeeee e 1-2
(O] (o Te74=T 0 1= SO UR PP PPP 1-3
Ostrzezenia dOtYCZGCE ODSIUGI ....eeiiiiiiiiiii ittt e e et e e e s eanrneeeesaanee 1-4
Bezpieczenstwo pracy z laserem (EUrOPA) ........ocuueiiie ittt 1-5
Ograniczenia prawne dotyczgce kopiowania/skanowania ............c.eeeeveiieeeiiiiiiciiiiieeee e 1-6
N ST A PRI 1-6
G e = 2 00O O TP P RSP PPRPPPN 1-6
Srodki ostrozno$ci dotyczace lokalnych sieci bezprzewodowych (jezeli urzadzenie jest wyposazone
W MOdut SIECH DEZPIZEWOUOWE]) ......eeieiiiiiieeie ettt e ettt e e e e e e e e e e e e e e nenee e e e eeeaaaeeeeananeeees 1-6
Ograniczone uzycie tego produktu (jezeli urzadzenie jest wyposazone w odpowiedni modut) ............... 1-7
[} o] g g E= Yo (=R o = 1 1= S SRR 1-8
Funkcja sterowania 0SzCzedNO0SCig ENEIGIi ..........eiiiiiiiiiiie et 1-14
Funkcja automatycznego drukowania dWUSIFONNEJO ..........cooiiiiiiiiiiiiiiiiiie e 1-14
Oszczedzanie ZASODOW — PAPIET ......coeeiiiiiiiicciiiiie ettt e e e e e e e e et e e e e e e e e e e s e e et e e e e e eeeaeeeeseaansaneees 1-14
Korzysci dla $rodowiska wynikajgce z ,zarzadzania energig’” ..........ccccccoviiiieeiiiiiiiiee e 1-14
Program Energy Star (ENERGY STAR®) .....coiuuiiiiiiiiiii ittt s 1-14
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Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa > Powiadomienie

Powiadomienie

Konwencje bezpieczenstwa zastosowane w tym
podreczniku

Rozdziaty tego podrecznika oraz czesci urzgdzenia oznaczone symbolami zawierajg ostrzezenia dotyczace
zabezpieczen, ktére majg chroni¢ uzytkownika, inne osoby i znajdujgce sie w otoczeniu obiekty oraz zapewniaé
prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie urzgdzenia. Symbole i ich znaczenia sg przedstawione ponizej.

OSTRZEZENIE: Oznacza, ze nieuwaga lub niestosowanie sie do podanych zalecen
moze spowodowac powazne obrazenia, a nawet Smierc.

PRZESTROGA: Oznacza, ze nieuwaga lub niestosowanie sie do podanych zalecen
moze spowodowac obrazenia lub uszkodzenia mechaniczne.

Symbole

Symbol A wskazuje, ze powigzany rozdziat zawiera ostrzezenia dotyczace zabezpieczen. Rodzaj uwagi jest okreslony
wewnatrz symbolu.

A ... [Ostrzezenie ogdlne]

& ... [Ostrzezenie o wysokiej temperaturze]

Symbol © wskazuje, ze powigzany rozdziat zawiera informacje dotyczgce zabronionych dziatan. Rodzaje zabronionych
czynno$ci sg podane wewnatrz symbolu.

® ... [Ostrzezenie przed zabronionymi czynnosciami]

@ ... [Demontaz zabroniony]

Symbol ® wskazuje, ze powigzany rozdziat zawiera informacje dotyczace dziatan, ktére muszg by¢ wykonane. Rodzaje
tych czynnosci sg okredlone wewnatrz symbolu.

0 ... [Alarm dotyczacy czynnosci obowigzkowej]

% ... [Wyciggnij wtyczke z gniazda]

9 ... [Zawsze podtgczaj urzgdzenie do gniazda sieciowego z uziemieniem]

Nalezy skontaktowa¢ sie z przedstawicielem serwisu w celu zamdéwienia zamiennika, jezeli ostrzezenia dotyczace
zabezpieczeh w tym Podreczniku obstugi sg nieczytelne lub jezeli podrecznik nie zostat dostarczony (za optatg).

NOTATKA

Dokument bardzo przypominajgcy banknot moze w pewnych rzadkich przypadkach nie zostaé skopiowany
prawidtowo, poniewaz urzgdzenie wyposazone jest w funkcje zapobiegania fatszerstwom.
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Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa > Powiadomienie

Otoczenie

Urzadzenie moze pracowac w nastepujgcych warunkach:
Temperatura od 10 do 32,5°C
Wilgotnosé od 10 do 80%

Podczas wyboru lokalizacji urzadzenia unika¢ wymienionych ponizej miejsc.

Unika¢ lokalizaciji blisko okien lub narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
Unika¢ lokalizacji narazonych na drgania.

Unika¢ lokalizacji narazonych na gwattowne zmiany temperatury.

Unikac¢ lokalizacji narazonych na bezposrednie dziatanie gorgcego lub zimnego powietrza.

Unika¢ lokalizacji ze stabg wentylacja.

Jezeli podtoze jest wrazliwe na nacisk, moze ono ulec uszkodzeniu podczas przesuwania urzadzenia po jego instalaciji.

Podczas kopiowania uwalniane sg niewielkie ilosci ozonu, ale nie stanowig one zagrozenia dla zdrowia. Jednak

w przypadku uzywania urzadzenia przez dtugi czas w Zle wietrzonym pomieszczeniu lub przy wykonywaniu bardzo
duzej liczby wydrukéw zapach moze sta¢ sie nieprzyjemny. W celu stworzenia odpowiednich warunkéw kopiowania
zaleca sie wlasciwg wentylacje pomieszczenia.
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Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa > Powiadomienie

Ostrzezenia dotyczace obstugi

Ostrzezenia dotyczagce materialéw eksploatacyjnych

A UWAGA

Nie nalezy probowac spala¢ czesci, w ktdrych znajduje sie toner. Powstajgce wowczas iskry mogg spowodowaé
oparzenia.

Czesci, w ktorych znajduje sie toner nalezy przechowywaé w miejscach niedostepnych dla dzieci.

W przypadku wysypania sie toneru z czesci, w ktoérych sie on znajduje, nalezy unika¢ wdychania lub potykania oraz
kontaktu z oczami i skéra.

* W przypadku dostania sie tonera do drég oddechowych nalezy przej$¢ do pomieszczenie ze Swiezym powietrzem
i przeptukac gardto duzg ilodcig wody. Jezeli wystapi kaszel skontaktowac sie z lekarzem.

* W przypadku potkniecia tonera nalezy przeptuka¢ usta wodg i wypi¢ 1 lub 2 szklanki wody, aby rozciehczyé
zawartosc zotgdka. W razie konieczno$ci skontaktowac sie z lekarzem.

» W przypadku dostania sie tonera do oczu nalezy przeptukaé je doktadnie wodg. W przypadku utrzymywania sie
podraznienia nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

* W przypadku zetkniecia sie tonera ze skdrg nalezy przemy¢ ja wodg z mydiem.

W Zzadnym wypadku nie wolno otwiera¢ na site ani niszczy¢ czeéci, w ktorych znajduje sie toner.

Inne srodki ostroznosci

Pusty pojemnik z tonerem nalezy zwrdci¢ lokalnemu dystrybutorowi lub przedstawicielowi serwisu. Zebrane pojemniki
z tonerem zostang przetworzone lub zutylizowane zgodnie z odpowiednimi przepisami.

Urzadzenie nalezy przechowywac, unikajgc bezposredniego wystawienia na promieniowanie stoneczne.

Urzgdzenie nalezy przechowywaé w miejscu, w ktérym temperatura wynosi ponizej 40°C, unikajgc gwattownych zmian
temperatury i wilgotnosci.

Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas, nalezy wyja¢ papier z kasety i tacy uniwersalnej, wtozy¢ go
z powrotem do oryginalnego opakowania i zapieczetowac.

1-4



Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa > Powiadomienie

Bezpieczenstwo pracy z laserem (Europa)

Promieniowanie lasera moze stanowi¢ zagrozenie dla ludzkiego zdrowia. Dlatego promieniowanie lasera emitowane
wewnatrz urzadzenia jest szczelnie odizolowane za pomocg obudowy i zewnetrznej pokrywy. Przy normalnej
eksploatacji promieniowanie nie moze wydostawac si¢ z urzgdzenia.

Urzgdzenie jest klasyfikowane jako produkt laserowy Class 1 wedtug normy IEC/EN 60825-1:2014.

Informacje o produktach laserowych zaliczanych do CLASS 1 mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;j.

4 N\

CLASS 1 LASER PRODUCT

KLASSE 1 LASER PRODUKT
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Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa > Powiadomienie

Ograniczenia prawne dotyczace
kopiowania/skanowania

Kopiowanie/skanowanie materiatdéw chronionych prawami autorskimi bez zezwolenia wiasciciela praw autorskich moze
by¢ zabronione.

Kopiowanie/skanowanie nastepujgcych materiatéw jest zakazane i moze by¢ karane. Ponizszy wykaz moze nie
zawierac wszystkich materiatow objetych zakazem. Nie wolno swiadomie kopiowac/skanowac¢ materiatdw objetych
zakazem kopiowania/skanowania.

» Pienigdze papierowe

* Banknoty

» Papiery wartosciowe
* Znaczki

» Paszporty

« Swiadectwa i certyfikaty

Lokalne prawa i regulacje mogg zabraniaé¢ lub ogranicza¢ kopiowanie/skanowanie materiatéw innych niz wymienione
powyzej.

EN ISO 7779

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV, 06.01.2004: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB (A) oder
weniger gemaf EN ISO 7779.

EK1-ITB 2000

Das Gerat ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um
storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld
platziert werden.

Srodki ostroznosci dotyczace lokalnych sieci
bezprzewodowych (jezeli urzadzenie jest wyposazone
w modut sieci bezprzewodowej)

Lokalna sie¢ bezprzewodowa umozliwia bezprzewodowg wymianeg informacji miedzy punktami dostepu zamiast kabli
sieciowych. Dzieki temu mozna swobodnie nawigzaé potgczenie z siecig rozlegtg w obszarze, w ktdrym mozna
przesytac fale radiowe.

Z drugiej strony moze to prowadzi¢ do nastepujgcych problemodw, jezeli ustawienia zabezpieczenh nie zostang
odpowiednio skonfigurowane, poniewaz fale radiowe mogg przechodzi¢ przez przeszkody (w tym $ciany) i dociera¢ do
kazdego miejsca w pewnym obszarze.

Potajemne podgladanie danych przesytanych przez sie¢

Osoba trzecia ze ztymi zamiarami moze specjalnie monitorowac fale radiowe i uzyska¢ nieupowazniony dostep do
nastepujgcych danych przesytanych przez sie¢ bezprzewodowa.

+ Dane osobowe, w tym nazwy uzytkownikéw, hasta i numery kart kredytowych
+ Tres¢ wiadomosci e-mail
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Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa > Powiadomienie

Nieautoryzowany dostep

Osoba trzecia ze ztymi zamiarami moze uzyskac¢ nieautoryzowany dostep do sieci osobistych lub firmowych w celu
przeprowadzenia nastepujgcych nieupowaznionych dziatan.

Pobranie danych osobowych i poufnych (przeciek informaciji)

Prowadzenie korespondencji, podszywajgc sie pod konkretng osobe, i rozpowszechnianie nieautoryzowanych
informacji (podszywanie sig)

Modyfikowanie i ponowne transmitowanie przechwyconych danych (fatszowanie)
Przesytanie wiruséw komputerowych i niszczenie danych i systeméw (niszczenie)

Karty sieci bezprzewodowych i bezprzewodowe punkty dostepu sg wyposazone we wbudowane mechanizmy
zabezpieczeh umozliwiajgce redukowanie mozliwosci wystgpienia tych probleméw przez konfiguracje ustawien
zabezpieczen urzgdzen sieci bezprzewodowych.

Konfiguracja ustawien zabezpieczen jest obowigzkiem klientéw, dlatego powinni oni by¢ w petni Swiadomi problemow,
ktére mogg wystgpi¢, jezeli produkt bedzie uzywany bez uprzedniego skonfigurowania ustawien zabezpieczen.

Ograniczone uzycie tego produktu (jezeli urzadzenie
jest wyposazone w odpowiedni modutl)

Fale radiowe wysytane przez ten produkt mogg zaktécac dziatanie sprzetu medycznego. W przypadku uzytkowania
produktu w zaktadzie medycznym lub w poblizu przyrzgdéw medycznych nalezy uzywacé tego produktu zgodnie

z instrukcjami i Srodkami ostrozno$ci udostepnionymi przez administratora tego zakfadu lub przedstawionych

w instrukcjach obstugi przyrzadéw medycznych.

Fale radiowe wysytane z tego produktu mogg zaktécac dziatanie automatycznego sprzetu sterujgcego, np. drzwi
automatycznych i instalacji alarméw pozarowych. W przypadku uzywania tego produktu w poblizu automatycznego
sprzetu sterujgcego nalezy stosowacé sie do instrukcji i Srodkdw ostroznosci przedstawionych w instrukcjach obstugi
przyrzadéw automatycznych.

Jezeli produkt bedzie uzywany w urzadzeniach powigzanych bezposrednio z serwisem, np. samolotéw, pociggéw,
statkéw i pojazddw, do zastosowah wymagajgcych wysokiej niezawodno$ci i bezpieczenstwa, a takze

w urzgdzeniach wymagajgcych wysokiej doktadnosci, w tym urzadzeniach przeznaczonych do zapobiegania
katastrofom i przestepstwom, oraz urzgdzeniach do celéw bezpieczenstwa, nalezy zastosowac ten produkt dopiero
po ocenie bezpieczenstwa catego systemu z uwzglednieniem odpornosci na uszkodzenia i nadmiarowosci w celu
zapewnienia niezawodnosci i bezpieczenstwa utrzymania catego systemu. Tego produktu nie mozna uzywac do
zastosowan wymagajgcych wysokiej niezawodnos$ci i poziomu bezpieczenstwa, w tym w przyrzgdach lotniczych,
sprzecie do trunkingu, sprzecie sterujgcym elektrowniami atomowymi i sprzecie medycznym. Decyzje w sprawie
uzycia tego produktu w tych zastosowaniach nalezy doktadnie rozwazyc¢.
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Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa > Powiadomienie

Informacje prawne

Kopiowanie lub inne formy powielania niniejszego podrecznika lub jego czesci bez uzyskania pisemnej zgody
wlasciciela praw autorskich jest zabronione.

Kwestia nazw handlowych

+ PRESCRIBE jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Kyocera Corporation.
+ KPDL jest znakiem towarowym firmy Kyocera Corporation.

* Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Server 2003, Windows Vista, Windows Server 2008, Windows 7,
Windows Server 2012, Windows 8, Windows 8.1, Windows 10 i Internet Explorer sg zarejestrowanymi znakami
towarowymi lub znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

* PCL jest znakiem towarowym firmy Hewlett-Packard Company.

» Adobe Acrobat, Adobe Reader i PostScript sg znakami towarowymi firmy Adobe Systems, Incorporated.
» Ethernet jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Xerox Corporation.

* IBMiIBM PC/AT sa znakami towarowymi firmy International Business Machines Corporation.

» AppleTalk, Bonjour, Macintosh i Mac OS sg znakami towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

*  Wszystkie czcionki jezykdw europejskich zainstalowane w tym urzgdzeniu sg uzywane na mocy porozumienia
licencyjnego z firmg Monotype Imaging Inc.

» Helvetica, Palatino i Times sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Linotype GmbH.

» ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, ITC ZapfChancery i ITC ZapfDingbats sg zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy International Typeface Corporation.

» ThinPrint jest znakiem towarowym firmy Cortado AG w Niemczech i innych krajach.

* W tym urzadzeniu zainstalowano czcionki UFST™ MicroType® firmy Monotype Imaging Inc.

» To urzadzenie jest wyposazone w oprogramowanie zawierajgce moduty firmy Independent JPEG Group.

» iPad, iPhone oraz iPod touch sg znakami towarowymi firmy Apple Inc., zastrzezonymi w USA i innych krajach.
* Nazwa AirPrint oraz logo AirPrint sg znakami towarowymi firmy Apple Inc.

* iOS jest znakiem towarowym i zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Cisco w Stanach Zjednoczonych
i w innych krajach i jest uzywany na licencji Apple Inc.

» Google i Google Cloud Print™ sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi Google, Inc.
* Mopria™ jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Mopria™ Alliance.

*  Wi-Fi i Wi-Fi Direct sg znakami towarowymi i/lub zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Wi-Fi Alliance.

Wszystkie inne marki i nazwy produktow sg zarejestrowanymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi
odpowiednich firm, bedgcych ich wtascicielami. W tym podreczniku obstugi oznaczenia ™ i ® nie sg uzywane.
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GPL/LGPL

Oprogramowanie ukfadowe tego urzgdzenia zawiera programy GPL (http://www.gnu.org/licenses/ gpl.html) i/lub LGPL
(http://www.gnu.org/licenses/Igpl.html). Istnieje mozliwo$¢ pobrania kodu zrédtowego tego oprogramowania,
a uzytkownik ma prawo go kopiowac¢, redystrybuowac i modyfikowaé na warunkach licencji GPL/LGPL.

OpenSSL License
Copyright (c) 1998-2006 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit.
(http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to endorse or promote products derived
from this software without prior written permission.
For written permission, please contact openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL" nor may "OpenSSL" appear in their names without
prior written permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledgment: "This product includes software
developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "AS IS" AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Original SSLeay License
Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) All rights reserved.

This package is an SSL implementation written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). The implementation was written so
as to conform with Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as the following conditions are adhered to. The
following conditions apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA, lhash, DES, etc., code; not just the
SSL code. The SSL documentation included with this distribution is covered by the same copyright terms except that the
holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in the code are not to be removed.
If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution as the author of the parts of the library used.

This can be in the form of a textual message at program startup or in documentation (online or textual) provided with the
package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:
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1. Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgement:
"This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com)"
The word 'cryptographic' can be left out if the routines from the library being used are not cryptographic related :-).

4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from the apps directory (application code) you must
include an acknowledgement: "This product includes software written by Tim Hudson (tih@cryptsoft.com)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or derivative of this code cannot be changed. i.e.
this code cannot simply be copied and put under another distribution licence [including the GNU Public Licence.]

Monotype Imaging License Agreement

1 Software shall mean the digitally encoded, machine readable, scalable outline data as encoded in a special format as
well as the UFST Software.

2 You agree to accept a non-exclusive license to use the Software to reproduce and display weights, styles and
versions of letters, numerals, characters and symbols (Typefaces) solely for your own customary business or
personal purposes at the address stated on the registration card you return to Monotype Imaging. Under the terms of
this License Agreement, you have the right to use the Fonts on up to three printers. If you need to have access to the
fonts on more than three printers, you need to acquire a multiuser license agreement which can be obtained from
Monotype Imaging. Monotype Imaging retains all rights, title and interest to the Software and Typefaces and no rights
are granted to you other than a License to use the Software on the terms expressly set forth in this Agreement.

3 To protect proprietary rights of Monotype Imaging, you agree to maintain the Software and other proprietary
information concerning the Typefaces in strict confidence and to establish reasonable procedures regulating access
to and use of the Software and Typefaces.

4 You agree not to duplicate or copy the Software or Typefaces, except that you may make one backup copy. You
agree that any such copy shall contain the same proprietary notices as those appearing on the original.

5 This License shall continue until the last use of the Software and Typefaces, unless sooner terminated. This License
may be terminated by Monotype Imaging if you fail to comply with the terms of this License and such failure is not
remedied within thirty (30) days after notice from Monotype Imaging. When this License expires or is terminated, you
shall either return to Monotype Imaging or destroy all copies of the Software and Typefaces and documentation as
requested.

6 You agree that you will not modify, alter, disassemble, decrypt, reverse engineer or decompile the Software.

7 Monotype Imaging warrants that for ninety (90) days after delivery, the Software will perform in accordance with
Monotype Imaging-published specifications, and the diskette will be free from defects in material and workmanship.
Monotype Imaging does not warrant that the Software is free from all bugs, errors and omissions.

The parties agree that all other warranties, expressed or implied, including warranties of fithess for a particular
purpose and merchantability, are excluded.

8 Your exclusive remedy and the sole liability of Monotype Imaging in connection with the Software and Typefaces is
repair or replacement of defective parts, upon their return to Monotype Imaging.

In no event will Monotype Imaging be liable for lost profits, lost data, or any other incidental or consequential
damages, or any damages caused by abuse or misapplication of the Software and Typefaces.

9 Massachusetts U.S.A. law governs this Agreement.
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10 You shall not sublicense, sell, lease, or otherwise transfer the Software and/or Typefaces without the prior written
consent of Monotype Imaging.

11 Use, duplication or disclosure by the Government is subject to restrictions as set forth in the Rights in Technical Data
and Computer Software clause at FAR 252-227-7013, subdivision (b)(3)(ii) or subparagraph (c)(1)(ii), as appropriate.
Further use, duplication or disclosure is subject to restrictions applicable to restricted rights software as set forth in
FAR 52.227-19 (c)(2).

12 You acknowledge that you have read this Agreement, understand it, and agree to be bound by its terms and
conditions. Neither party shall be bound by any statement or representation not contained in this Agreement. No
change in this Agreement is effective unless written and signed by properly authorized representatives of each party.
By opening this diskette package, you agree to accept the terms and conditions of this Agreement.

Knopflerfish License

This product includes software developed by the Knopflerfish Project.
http://www.knopflerfish.org

Copyright 2003-2010 The Knopflerfish Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of the KNOPFLERFISH project nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Apache License (Version 2.0)

Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or are
under common control with that entity. For the purposes of this definition, "control" means (i) the power, direct or
indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii) ownership of
fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software source
code, documentation source, and configuration files.
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"Object" form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form, including
but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License, as
indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the Appendix
below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from) the
Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a whole, an
original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works that remain
separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any modifications or
additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor for inclusion in the Work
by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on behalf of the copyright owner. For
the purposes of this definition, "submitted" means any form of electronic, verbal, or written communication sent to the
Licensor or its representatives, including but not limited to communication on electronic mailing lists, source code
control systems, and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of
discussing and improving the Work, but excluding communication that is conspicuously marked or otherwise
designated in writing by the copyright owner as "Not a Contribution."

"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to You
a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section) patent
license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such license
applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s) was
submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit)
alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent
infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as of the date
such litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium, with
or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

(a)You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and
(b)You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

(c)You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent, trademark,
and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not pertain to any part of
the Derivative Works; and

(d)If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You distribute
must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding those notices
that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places: within a NOTICE text
file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or documentation, if provided along with the
Derivative Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-party notices
normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational purposes only and do not modify the
License. You may add Your own attribution notices within Derivative Works that You distribute, alongside or as an
addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such additional attribution notices cannot be
construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different license
terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such Derivative Works as
a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise complies with the conditions stated
in this License.
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5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for
inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms of any
separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or product
names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of the Work and
reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work (and
each Contributor provides its Contributions) on an "AS I1S" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF
ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely
responsible for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated
with Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract, or
otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in writing,
shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental, or consequential
damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to use the Work (including
but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other
commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may choose
to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations and/or rights
consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own behalf and on
Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold
each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such Contributor by reason of your
accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
APPENDIX: How to apply the Apache License to your work.

To apply the Apache License to your work, attach the following boilerplate notice, with the fields enclosed by brackets
"[I" replaced with your own identifying information. (Don't include the brackets!) The text should be enclosed in the
appropriate comment syntax for the file format. We also recommend that a file or class name and description of
purpose be included on the same "printed page" as the copyright notice for easier identification within third-party
archives.

Copyright [yyyy] [name of copyright owner]

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the "License"); you may not use this file except in compliance with the
License. You may obtain a copy of the License at

http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an "AS
IS" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied. See the License for
the specific language governing permissions and limitations under the License.
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Funkcja sterowania oszczednoscia energii

To urzgdzenie wyposazone jest w funkcje uspienia, utrzymujgcg funkcje drukarki i faksu w stanie oczekiwania przy
zredukowanym do minimum poborze mocy, gdy urzgdzenie nie jest uzywane przez okreslony czas. Jezeli urzgdzenie
nie bedzie uzywane w trybie uspienia, zostanie automatycznie wytgczone po pewnym czasie.

® Tryb uspienia (strona 2-26)

Req. wyt. zasil. (modele przeznaczone na rynek europejski) (strona 2-27)

Funkcja automatycznego drukowania dwustronnego

Urzgdzenie jest standardowo wyposazone w funkcje drukowania dwustronnego. Na przyktad, drukujgc dwa
jednostronne oryginaty na dwoch stronach jednego arkusza papieru, mozna zmniejszy¢ ilo$¢ zuzytego papieru.

® Dupleks (strona 6-12)

Drukowanie w trybie druku dwustronnego zmniejsza zuzycie papieru i przyczynia sie do zachowania zasobow lesnych.
Tryb druku dwustronnego zmniejsza rowniez ilos¢ papieru, jakg trzeba zakupi¢, a tym samym zmniejsza koszty. Zaleca
sie, aby urzgdzenia obstugujgce druk dwustronny byty domysinie ustawione w tym trybie.

Oszczedzanie zasobow — papier

Dla celéw zachowania i zrbwnowazonego wykorzystywania zasobow lesnych zaleca sie wykorzystywanie papieru
makulaturowego lub swiezego, posiadajgcego certyfikaty inicjatyw na rzecz odpowiedzialnego gospodarowania
Srodowiskiem naturalnym lub uznane oznakowania ekologiczne, ktére sg zgodne z normg EN 12281:2002* lub
rébwnowazng norma jakosci.

Urzadzenie to obstuguje rowniez drukowanie na papierze 64 g/m2. Uzycie takiego papieru, zawierajgcego mniej
surowcéw, moze prowadzi¢ do dalszego zachowania zasobéw lesnych.

*: EN12281:2002 ,Papier drukowy i biurowy — wymagania dotyczace papieru do kopiowania z zastosowaniem
suchego toneru”

Przedstawiciel dziatu sprzedazy lub dziatu serwisu moze udzieli¢ informacji dotyczgcych zalecanych rodzajow papieru.

Korzysci dla srodowiska wynikajace z ,zarzadzania
energia”

W celu zmniejszenia zuzycia energii w czasie bezczynnosci urzgdzenie to wyposazono w funkcje zarzadzania energig,
ktéra automatycznie wigcza tryb oszczedzania energii, gdy urzgdzenie pozostaje w stanie bezczynnosci przez
okres$lony czas.

Mimo ze powrét urzadzenia do trybu GOTOWY w trybie oszczedzania energii zajmuje nieco czasu, mozna w ten
sposbb uzyskaé znaczne zmniejszenie zuzycia energii. Zaleca sie, aby urzgdzenie byto uzywane przy czasie aktywac;ji
trybu oszczedzania energii ustawionym na warto$¢ domysing.

Program Energy Star (ENERGY STAR®)

Jako firma uczestniczgca w miedzynarodowym programie Energy Star, zdecydowaliémy, ze urzgdzenie
bedzie zgodne ze standardami ustanowionymi w ramach miedzynarodowego programu Energy Star.
ENERGY STAR® jest dobrowolnym programem dotyczacym wydajnosci energetycznej, majgcym na
celu rozwdj i promowanie stosowania produktow o wysokiej wydajnosci energetycznej, tak aby

=\ =a%Sr\: zapobiegac globalnemu ociepleniu. Kupujac produkty posiadajgce kwalifikacje ENERGY STAR®, klienci
moga pomaoc zmniejszy¢ emisje gazdéw cieplarnianych podczas uzytkowania produktéw oraz obnizy¢
koszty zwigzane z energia.
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kabli i instalacje oprogramowania.
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Logowanie/wylogowanie ..............ccccuueeneee. 2-21
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Nazwy czesci (wnetrze urzadzenia)

© 00 N O O b~ WO DN -

12

11 10 13 17

Procesor dokumentow

Taca wewnetrzna

Ogranicznik papieru

Kaseta 1

Wytacznik zasilania

Przycisk (otwieranie prawej pokrywy)
Gniazdo pamieci USB

Prawa pokrywa

Blokada oryginatéw

10 Ptyta wydawania oryginatow

11 Ptyta oryginatéw

12 Prowadnica szerokosci oryginatéw
13 Waska szyba skanera

14 Uchwyty

15 Panel operacyjny

16 Plyta dociskowa

17 Plyty wskaznika rozmiaru oryginatu
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18

18 Uchwyty
19 Gniazdo zabezpieczenia przed kradziezg

20 Tylna pokrywa 1
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Nazwy czesci (ztacza/wnetrze)

1 Zigcze TEL 7 Prowadnice szerokosci papieru
2 Zigcze LINE 8 Taca uniwersalna

3 Zigcze interfejsu USB 9 Taca pomocnicza

4 Ztacze interfejsu sieciowego 10 Prowadnice szerokosci papieru
5 Pokrywa oryginatow 11 Pokrywa utrwalacza

6 Prowadnica dtugosci papieru
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12131415
12 Pojemnik z tonerem (Yellow) 15 Pojemnik z tonerem (Black)
13 Pojemnik z tonerem (Cyan) 16 Dzwignia blokujgca pojemnika z tonerem

14 Pojemnik z tonerem (Magenta)
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Nazwy czesci (urzadzenie z dotagczonym
wyposazeniem opcjonalnym)

1 Kaseta 2
2 Tylna pokrywa 2

® Urzgdzenia opcjonalne (strona 8-2)
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Podiaczanie urzadzenia oraz innych
urzadzen

Nalezy przygotowaé przewody dostosowane do srodowiska pracy urzgdzenia oraz jego przeznaczenia.

Podtaczanie urzagdzenia do komputera za pomoca kabla USB

) uss =—— wmrp

Podtaczanie urzadzenia do komputera przez sie¢

MFP

Sie¢ |_|;\’—|!

Sie¢

NOTATKA

Jezeli urzgdzenie jest wyposazone w funkcje tgcznosci z sieciami bezprzewodowymi, nie ma potrzeby podtgczania
kabla sieciowego. Aby skorzysta¢ z bezprzewodowej sieci LAN, nalezy zmieni¢ ustawienia domys$ine urzgdzenia za

pomocg menu systemowego.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

Kable do wykorzystania

Warunki potaczenia Funkcja Wymagane kable

Drukarka/Skaner/Faks sieciowy Kabel sieci LAN (10BASE-T, 100BASE-TX,

Podtacz kabel sieciowy do
1000BASE-T)

urzadzenia.

Podtgcz kabel USB do urzgdzenia. Drukarka/Skaner (TWAIN/WIA) Kabel zgodny ze standardem USB 2.0 (zgodny
z USB duzej szybkosci, maks. 5,0 m)
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Podtgczanie kabli

Podiaczanie kabli

Podiaczanie kabla sieciowego

&) WAZNE
Upewnij sie, ze urzadzenie jest wylaczone.

® \Wylaczanie (strona 2-10)

1 Podiacz kabel do urzadzenia.

1 Podtacz kabel sieciowy do ztgcza interfejsu sieciowego urzgdzenia.

G

[

2 Podtacz drugi koniec kabla do koncentratora (huba) lub komputera PC.

2 Wiacz urzadzenie i skonfiguruj sieé.
= Konfiguracja sieci (strona 2-24)
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Podtgczanie kabli

Podiaczanie kabla USB

&) WAZNE
Upewnij sie, ze urzadzenie jest wytgczone.

® \Wylaczanie (strona 2-10)

1 Podiacz kabel do urzadzenia.

1 Podtacz kabel USB do zigcza interfejsu USB.

B b@ﬁ
|
:

2 Podtacz drugi koniec kabla do koncentratora (huba).

2 Wiacz zasilanie urzadzenia.
Podiaczanie przewodu zasilania

1 Podiacz kabel do urzadzenia.

Podtgcz jeden koniec kabla zasilania do urzgdzenia, a drugi do zrodta zasilania.
(V) WAZNE

Nalezy uzywac¢ wytacznie przewodu zasilania dostarczonego wraz z urzagdzeniem
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Wigczanie/wytgczanie

Wiaczanie/wylaczanie

Wiaczanie

1 Wiacz wylacznik zasilania.

Wyiaczanie

Wylacz wylacznik zasilania.
1

Komunikat z potwierdzeniem wytgczenia zasilania jest wyswietlany, jezeli dla ustawienia
[Pokaz kom. wyt. zasil.] wybrano opcje [WL.].

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.
Wylgczenie zasilania moze potrwac okoto trzy minuty.

A\ PrzESTROGA

Jezeli urzadzenie ma zosta¢ pozostawione na dtuzszy czas bezczynnie (np. na noc), wytaczy¢ je za pomoca
wytacznika zasilania. Jezeli urzagdzenie ma by¢ nieuzywane przez dluzszy okres (np. podczas wakacji), nalezy
wyjaé wtyczke z gniazda w celu zapewnienia bezpieczenstwa.

&) WAZNE
* Nalezy pamietaé, ze wytaczenie za pomoca gléwnego wytacznika zasilania powoduje brak mozliwosci

wysytania i odbierania faksow.
* Wyjmij papier z kaset i zamknij go szczelnie w opakowaniu w celu ochrony przed wilgocia.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Korzystanie z panelu operacyjnego

Korzystanie z panelu operacyjnego

Klawisze na panelu operacyjnym
1 17 16 15 14 13

Clear Energy Saver
C C

Quick No. Authentication/

= Search Logout

— I a

Status/ Kopiowania Wyslij
Job Cancel -
LT Quiet Mode

)

0 ~ . © ms

Pamig¢
System Menu/ wymienna
Counter

» Processing O Memory !Attention

2 3 4 5 6 7 8 9 10 1112

Klawisz [Home]: Wyswietla ekran Poczatek.

Klawisz [Status/Job Cancel]: Wyswietla ekran Stan/Anul. zadania.

Klawisz [System Menu/Counter]: Wyswietla ekran Menu systemowe/licznik.

Panel dotykowy: Wyswietla ikony do konfigurowania ustawieh urzadzenia.

Wskaznik [Processing]: Miga w trakcie drukowania lub wysytania/odbierania.

Wskaznik [Memory]: Mruga, gdy urzadzenie korzysta z pamieci urzadzenia albo pamieci faksu.

Wskaznik [Attention]: Swieci lub mruga w momencie wystagpienia btedu oraz zatrzymania wykonywanej pracy.

0o N OO o b~ ON -

Klawisz [Enter]: Konczy wprowadzanie za pomocg klawiszy numerycznych i wylgcza ekran podczas ustawiania
funkcji. Dziata w potgczeniu z ekranem [OK].

9 Klawisz [Start]: Rozpoczyna operacje kopiowania i skanowania oraz wykonywanie operacji ustawien.
10 Klawisz [Stop]: Anuluje lub wstrzymuje biezgce zadania.

11 Klawisz [Quiet Mode]: Zmniejsza predkos¢ drukowania i skanowania w celu zredukowania gtosnosci pracy
urzgdzenia.

12 Klawisz [Authentication/Logout]: Przetgcza uzytkownika (z uwierzytelnianiem) i kohczy operacje biezgcego
uzytkownika (z wylogowaniem).

13 Klawisz [Energy Saver]: Przetgcza urzgdzenie w stan uspienia. Wtgcza urzadzenie ze stanu uspienia.
14 Klawisz [Reset]: Przywraca ustawienia do wartosci domysinych.
15 Klawisz [Clear]: Usuwa wprowadzone liczby i znaki.

16 Klawisz [Quick No. Search]: Okresla zarejestrowane informacje, takie jak numery adreséw i identyfikatory
uzytkownikow wedtug liczby.

17 Klawisze numeryczne: Stuzg do wprowadzania liczb i symboli.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Panel dotykowy

Panel dotykowy

Ekran Poczatek

Ten ekran mozna wyswietli¢, naciskajgc klawisz [Home] na panelu operacyjnym. Dotknigecie zadanej ikony spowoduje
wyswietlenie odpowiedniego ekranu.

Mozliwe jest dostosowanie ikon wyswietlanych na ekranie Start, a takze tta tego ekranu.

® Edycja ekranu Poczatek (strona 2-13)

Pulpit Ekran zadan
7 7
1 —rrrr—— : 1 —orarrs | — 10:10
ﬁPoczatek ~  Admin Y —— 6 Q Poczatek = Admin a8 — 6

8§ —® O ©

Kopiowania Wyslij Informacje o Jezyk Menu
3 < > 3 urzadzeniu systemu
EL (7p)

Skrzynka Ulubione
zadan

4 WSt C Ekran zadaﬁ% 5 4 o Puipit E 9

Wyglad ekranu moze sie rézni¢ od tego w rzeczywistosci, w zaleznosci od konfiguraciji i wartosci ustawien.

*

Nr Pozycja (0]][]
1 Komunikat Wyswietla komunikat zaleznie od stanu urzgdzenia.
2 Pulpit Wyswietla ikony funkcji. Wyswietlane sg tez funkcje zarejestrowane w ulubionych. Ikony, ktére

nie sg wyswietlane na pierwszej stronie, mozna wys$wietli¢, zmieniajac strone pulpitu.

3 Przyciski przetaczania | Uzyj tych przyciskdw do przetaczania stron pulpitu. Ten element jest dostepny, gdy
strony pulpitu wys$wietlanych jest wiele stron.
4 [Stan] Wyswietla ekran Stan. W przypadku wyswietlenia btedu zostanie wyswietlona ikona ze znakiem

.. Po skasowaniu btedu ponownie zostanie wyswietlony normalny ekran.

5 [Ekran zadan] Wyswietla Ekran zadan.

6 [Wyloguj] Wylogowuje biezgcego uzytkownika. Ten element jest wyswietlany, gdy wigczone jest
zarzgdzanie logowaniem uzytkownikéw.

7 Nazwa logowania Wyswietla nazwe zalogowanego uzytkownika. Ten element jest wyswietlany, gdy wtgczone jest
zarzgdzanie logowaniem uzytkownikéw. Wybor ,Nazwy logowania” spowoduje wyswietlenie
informacji o aktualnie zalogowanym uzytkowniku.

8 Ekran zadan Wyswietla ikony zadan.

9 [Pulpit] Wyswietla pulpit.




Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Panel dotykowy

Edycja ekranu Poczatek

Mozna zmieni¢ tto ekranu Poczatek oraz zestaw wyswietlanych na nim ikon.

1 Wyswietl ekran.

1 Klawisz [System Menu/Counter] > [Home]

NOTATKA

Jezeli administracja logowaniem uzytkownikdw jest witgczona, ustawienia mozna
zmieni¢ wytgcznie po zalogowaniu sie z uprawnieniami administratora.

Domyslinie nazwa logowania i hasto logowania sg ustawione na wartosci przedstawione
W ponizszej tabeli.
Nazwa logowania: 2600

Hasto logowania: 2600

2 Skonfiguruj ustawienia.

Dostepne ustawienia przedstawiono w ponizszej tabeli.

Pozycja Opis

Dostosuj pulpit Okresl ikony funkcji, ktére majag by¢ wyswietlane na pulpicie urza]dzenia.*1
Wybierz pozycje [ == ], aby wyswietli¢ ekran, na ktérym mozna wybrac
funkcje do wyswietlania. Wybierz funkcje do wyswietlenia i naci$nij przycisk
[OK].

Wybierz ikone i nacisnij przycisk [Poprzedni] lub [Po], aby zmieni¢ pozycje
ikony na pulpicie.

Aby usung¢ ikone z pulpitu, wybierz zgdang ikone i wybierz pozycje [@ ]

Dostosuj ekran Okresl ikony zadan, ktére majg by¢ wyswietlane na ekranie zadan.”
zadan
Tapeta Skonfiguruj tapete wyswietlang na ekranie Poczatek.

Wartos¢: Obrazy od 1 do 8

*1  Wyswietla do 43 ikon funkcji.
*2 Mozna wyswietli¢ pie¢ ikon zadan.
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Funkcje do wyswietlania na pulpicie

Funkcja lkona Opis Strona
Kopiuj*1 Wyswietla ekran Kopiuj. strona 5-15
Wyslij* ! Wyswietla ekran Wyslij. strona 5-17
FAKS™ Wyswietla ekran FAKS. Patrz

Podrecznik

obstugi faksu.

Skrzynka zadan?

Wyswietla ekran Skrzynka zadan.

Pamieé¢ wymienna'!

Wyswietla ekran Pamie¢ wymienna.

Skrz. adr. pom.*1

liny

Wyswietla ekran Skrz. adr. pom.

Patrz
Podrecznik
obstugi faksu.

Skrzynka odpytywania*1

Wyswietla ekran Skrzynka odpytywania.

Patrz
Podrecznik
obstugi faksu.

Wyslij do mnie (e-mail)™

Wyswietla ekran Wyslij. Miejsce
docelowe jest ustawiane na adres
e-mail aktualnie zalogowanego
uzytkownika.

Ulubione

Wywotuje zarejestrowane ulubione.
Ikona jest zmieniana zaleznie od funkciji
ulubionych.

strona 5-8

*1 lkony wybrane fabrycznie.
*2 Ta pozycja jest wyswietlana, jezeli wiozono karte rozszerzen lub karte pamieci SD/SDHC.
*3  Wyswietlane, jezeli wigczone jest zarzadzanie logowaniem uzytkownikow.
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Funkcje do wyswietlania na ekranie zadan

Funkcja

Stan/anulow. zad.

lkona

\

Opis

Wyswietla ekran Stan. W przypadku
wyswietlenia btedu zostanie
wyswietlona ikona ze znakiem ,!”. Po
skasowaniu btedu ponownie zostanie
wyswietlony normalny ekran.

Strona

Informacje o
urzadzeniu

Wyswietla ekran Informacje

0 urzgdzeniu. Sprawdz informacje

0 urzgdzeniu i sieci.

Mozna réwniez sprawdzi¢ informacje
o zainstalowanych urzgdzeniach
opcjonalnych.

strona 2-16

Jezyk

Wyswietla ustawienie Jezyk z menu
systemu.

Wi-Fi Direct™!

Wigcza funkcje Wi-Fi Direct i wyswietla
liste informacji powigzanych

z urzgdzeniem, ktére moze korzystac
Z sieci.

Menu systemu

Wyswietla ekran Menu systemu.

Ulubione

©

Wyswietla ekran Listy ulubionych.

strona 5-8

*1  Opcja wyswietlana tylko, gdy urzgdzenie jest wyposazone w funkcje tacznosci z sieciami

bezprzewodowymi.
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Ekran informacji o urzadzeniu

Pozwala sprawdzi¢ informacje o systemie i sieci oraz o zainstalowanych urzadzeniach opcjonalnych.
1 Klawisz [Home] > [Ekran zadan] > [Informacje o urzadzeniu]

2 Sprawdz informacje o urzadzeniu.

Informacje o urzadzeniu

Karta Opis

Identyfikacja/Sie¢ przewodowa | Pozwala sprawdzi¢ informacje identyfikujgce, takie jak nazwa
modelu, numer seryjny, nazwa i lokalizacja hosta oraz adres
IP.

Wi-Fi'1 Pozwala sprawdzi¢ informacje identyfikujgce, takie jak nazwa
modelu, numer seryjny, nazwa i lokalizacja hosta oraz adres IP
sieci bezprzewodowe;j.

FAKS Mozna sprawdzi¢ lokalny numer faksu, nazwe faksu
lokalnego, lokalny identyfikator faksu i inne dane faksu.

Wersja Pozwala sprawdzi¢ wersje oprogramowania i jego wydajnos¢.
oprogramowania/Mozliwosci

Opcja Pozwala sprawdzi¢ informacje o zainstalowanych
urzgdzeniach opcjonalnych.

*1  Opcja wyswietlana tylko, gdy urzadzenie jest wyposazone w funkcje tgcznosci z sieciami
bezprzewodowymi.
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Klawisze funkcji

Ten ekran jest wy$wietlany po wybraniu ikony funkcji.

™ Gotowa do kopiowania. (petny kolor) 10:10

[N )
——  Wybor i Powieksz. yll Gestos$c
== papieru L= | —
|A4l) 1 1100% | [Normalna 0
= E— | —
Dupleks it'/r Potacz | Wybér
— = koloru

|1-stronnv>>1-str. |, | [Peinv kolor

™ Gotowa do kopiowania. (petny kolor) 10:10
Sortuj
B w [~
E‘? Rozmiar oryginatu
) Adr
1/5
ﬁ Orientacja oryginatu
Gorny brzeg na gorze
=&, Oryginaty o rozmiarach mieszanych
le wy MV
Zamknij [ Dod/Edyt
Skroét

3

Wyswietl funkcje.
Wybierz pozycje [Funkcje], aby wyswietli¢ pozostate funkcje.

Nacisnij przyciski [A] lub [\], aby przewija¢ strone w gére lub
w dot.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Panel dotykowy

Sposoéb wyswietlania niedostepnych klawiszy

Klawisze funkgciji, ktérych nie mozna uzy¢ z powodu ograniczen dotyczacych tgczenia funkcji lub braku wyposazenia
opcjonalnego, sg niedostepne.

Normalne Na szaro
™ Gotowa do kopiowania. (petny kolor) 10:10 ™ Gotowa do kopiowania. (petny kolor) 10:10
Kopiyj T T At kope 1 |
T I [ T I
—— Wybor —\" Powigksz. Lill Gestosé —— Wybor 4, Powieksz. ull Gestosé
== papieru L= == == papieru L= S=—u 0
A4() 100% Normalna 0 A4l) 100% Normalna 0
= T—— T — = —
Dupleks _5_ Potacz ; Wybor ~.  Dupleks Potgcz y Wybér
— = koloru = koloru
'1-stronny>>1-str. Wiyt 1 iPeJny kolor | '1-stronny>>1-str, Wiyt ‘Pelny kolor
2 Ubione | Funkae

= * Ulubione

W nastepujgcych sytuacjach klawisz jest

wyswietlany na szaro i nie mozna go wybrac.

» Uzycie tej funkcji z inng wybrana juz funkcjg
nie jest mozliwe.

NOTATKA

Jezeli zadany przycisk jest wyswietlany na szaro, moze to oznaczac, ze nadal obowigzujg ustawienia poprzedniego
uzytkownika. W takim przypadku nalezy nacisng¢ klawisz [Reset] i sprobowa¢ ponownie.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Panel dotykowy

Korzystanie z klawisza [Enter]

Klawisz [Enter] ma te samg funkcje, co przycisk z oznaczeniem Enter ('), np. przycisk [OK «' ] i [Zamknij < ].

™ Gotowa do kopiowania. (petny kolor) 10:10

Wt

-
\ - d

Korzystanie z klawisza [Quick No. Search]

Klawisz [Quick No. Search] uzywany jest podczas bezposredniego wprowadzania cyfr za pomoca klawiatury
numerycznej, na przyktad przy okreslaniu celu transmisji przy uzyciu numeru szybkiego wybierania.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat szybkiego wybierania, patrz:

= Okreslanie miejsca docelowego (strona 5-26)

I 1010

QUiCk No. (001 - 100)
Search '

EP

=l
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Panel dotykowy

Ekran pomocy

W przypadku trudnosci z obstugg urzadzenia mozna uzyskac¢ pomoc, korzystajgc z panelu dotykowego.

Gdy na panelu dotykowym pojawi sie znak [?] (Pomoc), mozesz go wybraé, aby wys$wietli¢ ekran Pomoc. Zostanie
wyswietlony ekran pomocy z informacjami o funkcjach i sposobie ich obstugi.

Przyktad: Wys$wietlanie ekranu pomocy wyboru papieru

1 Wyswietl ekran Wybor papieru.
2 Wybdr papieru (strona 6-9)

2

Gotowa do kopiowania. (petny kolor) 10:10 Gotowa do kopiowania. (petny kolor) 10:10

“? Wybor papieru

Auto Wybierz kasete lub tace wielofunkcyjng
Z papierem o wybranym rozmiarze.

2uwykly Auto: automatycznie wybiera
12 rozmiar papieru. 12
2Zwykly Kaseta 1: wybor typu papieru w kasecie 1.

Kaseta 2: wyboér typu papieru w kasecie 2.
Zwykly AV Kaseta 3: wybér typu papieru w kasecie 3. V4

e (®

1 Tematy pomocy
1 “? Wybor papieru | L. . . .

2 [ Wybierz kasete lub tace wielofunkcyjng 4 2 WySWIetI? |r.1f.ormaCJe 0 funkCJaCh
z papierem o wybranym rozmiarze. urzqdzema 1jego obstudze.
auicdautomatycanieiwylers "2 3 Zamyka ekran pomocy i wyswietla
rozmiar papieru. . .

Kaseta 1: wybor typu papieru w kasecie 1. ponownie poprzedni ekran.

Kaseta 2: wybor typu papieru w kasecie 2. r 1 . ; . ;

Kaseta 3: wybor typu papieru w kasecie 3. v 4 Przewija w gore i w dot tekst pomocy,
| ' ktory nie miesci sie w catosci na
3 ® |

jednym ekranie.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Logowanie/wylogowanie

Logowanie/wylogowanie

Podczas konfiguracji funkgiji, do ktérej wymagane sg uprawnienia administratora, lub jezeli wigczone jest administrowanie
logowaniem uzytkownikow, nalezy wprowadzi¢ nazwe logowania i hasto.

NOTATKA

Domyslinie nazwa logowania i hasto logowania sg ustawione na wartosci przedstawione w ponizszej tabeli.

Nazwa logowania: 2600

Hasto logowania: 2600

W przypadku zapomnienia nazwy logowania uzytkownika i hasta logowania nie bedzie mozna sie zalogowac.
W takim przypadku nalezy zalogowac¢ sie na konto z uprawnieniami administratora i zmieni¢ nazwe uzytkownika albo

hasto.

Logowanie
Normalne logowanie
Wprowadz nazwe logowania uzytkownika i hasto logowania,

aby sie zalogowacé.

1 Jezeli ponizszy ekran jest wyswietlany w czasie wykonywania czynnosci, wybierz pozycje
[Klawiatura] i wpisz nazwe uzytkownika.

Woprowadz nazwe logowania i hasto. 10:10

Nazwa logowania
I Klawiatura

Hasto logowania
Klawiatura

o

® Metoda wprowadzania znakoéw (strona 8-3)

2 [Hasto] > wprowadz hasto logowania > [OK]

NOTATKA

Jezeli wybrang metodg uwierzytelniania uzytkownika jest [Uwierzytelnianie sieciowe],
wyswietlane sg miejsca docelowe uwierzytelniania i jako miejsce docelowe
uwierzytelniania mozna wskazac¢ opcje [Lokalny] albo [Sie€].

2 Wybierz [Logowanie].
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Logowanie uproszczone

Wybierz uzytkownika do zalogowania. 10:10

02 B 03 C

05 Brak 06 Brak

08 Brak 09 Brak

Jezeli ten ekran zostanie wyswietlony w czasie wykonywania czynnosci, wybierz uzytkownika
i zalogyj sie.

NOTATKA

Jesli konieczne bedzie wpisanie hasta uzytkownika, pojawi sie odpowiedni ekran.

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

Wylogowanie

Authentication/

StO p Logout
\V) &

Quiet Mode

Start
02

Aby wylogowac sie z urzadzenia, nacisnij klawisz [Authentication/Logout] w celu
wyswietlenia ekranu wprowadzania nazwy logowania i hasta logowania.

Uzytkownicy sg automatycznie wylogowywani w nastepujgcych sytuacjach:
+ gdy urzadzenie wchodzi w tryb uspienia,

« gdy wigczone jest automatyczne resetowanie panelu;
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Ustawienie domysine urzadzenia

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy skonfigurowa¢ ustawienia, takie jak data i godzina, ustawienia
sieciowa i funkcje oszczedzania energii w razie potrzeby. Kreator instalacji urzgdzenia jest uruchamiany po pierwszym
wigczeniu nowo zainstalowanego urzgdzenia. W razie potrzeby nalezy takze skonfigurowaé nastepujgce ustawienia.

NOTATKA

Ustawienie domysine urzagdzenia mozna zmienia¢ w menu systemu.
Informacje na temat ustawieh dostepnych do konfiguracji w menu systemu znalez¢ mozna w:

= Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Ustawianie daty i godziny

Ustawiajgc lokalng date i godzine, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami.

W przypadku wysytania wiadomosci e-mail, ustawiona data i godzina bedg umieszczone w nagtéwku tej wiadomosci.
Ustaw date, godzine oraz réznice czasowg w stosunku do GMT w zaleznosci od strefy, w ktérej urzadzenie jest
uzywane.

NOTATKA

* W celu wprowadzenia zmian po dokonaniu tej wstepnej konfiguracji patrz:
= Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim
» Poprawng godzine mozna ustawiac¢ okresowo przez synchronizacje z sieciowym serwerem czasu.

% Embedded Web Server RX User Guide

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [System Menu/Counter] > [Data/czasomierz/Oszcz. energii]

2 Skonfiguruj ustawienia.

[Strefa czasowa] > [Data/czas] > [Format daty]

Pozycja (0] ] 1

Strefa czasowa Pozwala ustawic réznice czasowag wzgledem GMT. Nalezy wybrac z listy
najblizszg lokalizacje. Po wybraniu regionu, w ktérym stosowany jest
czas letni, nalezy skonfigurowac¢ ustawienia czasu letniego.

Datal/czas Pozwala ustawi¢ date i godzine w lokalizacji, w ktérej urzgdzenie jest
uzywane. Jezeli zostanie uzyta funkcja Wyslij jako e-mail, data i godzina
ustawione na tym ekranie bedg widoczne w nagtéwku wiadomosci.
Wartosc: Rok (od 2000 do 2037), Miesiac (od 1 do 12),

Dzien (od 1 do 31), Godzina (od 00 do 23), Minuta (od 00 do 59),
Sekunda (od 00 do 59)

Format daty Pozwala wybraé format wyswietlania lat, miesiecy i dni. Rok wyswietlany
jest w zapisie zachodnim.

Wartosc¢: MM/DD/YYYY, DD/MM/YYYY, YYYY/MM/DD
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Konfiguracja sieci

Konfigurowanie sieci przewodowej

Urzgdzenie jest wyposazone w interfejs sieciowy kompatybilny z protokotami sieciowymi takimi jak TCP/IP (IPv4),
TCP/IP (IPv6), NetBEUI oraz IPSec. Pozwala to na drukowanie za pomocg platform Windows, Macintosh, UNIX
i innych.

Ustaw TCP/IP (IPv4) w celu potgczenia z siecig Windows.

Przed przystgpieniem do konfigurowania ustawien trzeba podtgczy¢ kabel sieciowy.

®» Podlaczanie kabla sieciowego (strona 2-8)

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat ustawien sieciowych, patrz:

> Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

NOTATKA

Jezeli administracja logowaniem uzytkownikéw jest witgczona, ustawienia mozna zmieni¢ wytgcznie po zalogowaniu
sie z uprawnieniami administratora.

Jezeli zarzgdzanie logowaniem uzytkownika jest wytagczone, zostanie wyswietlony ekran uwierzytelniania
uzytkownika. Wprowadz nazwe logowania i hasto logowania, a nastepnie wybierz pozycje [Logowanie].

Domysinie nazwa logowania i hasto logowania sg ustawione na wartosci przedstawione w ponizszej tabeli.
Nazwa logowania: 2600

Hasto logowania: 2600

Ustawienia protokotu IPv4

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [System Menu/Counter] > [System/Sie¢] > [Sie¢] > [Ust. sieci przewodowej] >
[Ustawienia TCP/IP] > [IPv4]

2 Skonfiguruj ustawienia.

W przypadku korzystania z serwera DHCP
[DHCP]: ustaw na wartos¢ [WL.].

W przypadku korzystania ze statycznego adresu IP
[DHCP]: ustaw na wartos¢ [Wyk.].
[Adres IP]: wprowadz adres.

[Maska podsieci]: wprowadz maske podsieci w postaci segmentow rozdzielanych kropkami
(0 do 255).

[Brama domysIna]: wprowadz adres.
[Auto-IP]: ustaw na wartos¢ [Wyt.].
W przypadku wybrania ustawienia Auto-IP w polu [Adres IP] wprowadz ,0.0.0.0".

@ WAZNE

Po zmianie ustawien nalezy uruchomié ponownie sie¢ w menu systemu albo
wylaczy¢ i ponownie wiaczy¢ urzadzenie.

2 Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.
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[ NOTATKA

Nalezy wczesniej uzyskac adres IP od administratora sieci i mie¢ go pod rekg podczas
konfiguracji tych ustawien.

W nastepujgcych przypadkach nalezy ustawi¢ adres IP serwera DNS za pomocg narzedzia
Embedded Web Server RX.

+ Gdy nazwa hosta jest uzywana przy ustawieniu opcji ,DHCP” na wartos¢ ,Wyt.”.

* Gdy uzywany jest serwer DNS z adresem IP, ktéry nie jest automatycznie przypisany
przez DHCP.

Ustawiajgc adres IP serwera DNS, patrz:

% Embedded Web Server RX User Guide

2-25



Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Funkcja oszczedzania energii

Funkcja oszczedzania energii

Po uptywie okreslonego czasu od ostatniego uzycia urzadzenie automatycznie przechodzi w tryb uspienia w celu
maksymalnego ograniczenia zuzycia energii. Jezeli urzgdzenie nie bedzie uzywane w trybie upienia, zostanie
automatycznie wytgczone po pewnym czasie.

NOTATKA

Jezeli administracja logowaniem uzytkownikéw jest witgczona, ustawienia mozna zmieni¢ wytgcznie po zalogowaniu
sie z uprawnieniami administratora.

Jezeli zarzagdzanie logowaniem uzytkownika jest wylgczone, zostanie wyswietlony ekran uwierzytelniania
uzytkownika. Wprowadz nazwe logowania i hasto logowania, a nastepnie wybierz pozycje [Logowanie].

Domysinie nazwa logowania i hasto logowania sg ustawione na wartosci przedstawione w ponizszej tabeli.
Nazwa logowania: 2600

Hasto logowania: 2600

Tryb uspienia

Aby przetgczy¢ urzadzenie w tryb uspienia, nacisnij klawisz [Energy Saver]. W celu maksymalnego ograniczenia
zuzycia energii zgasnie panel dotykowy oraz wszystkie wskazniki na panelu operacyjnym oprocz wskaznika Oszcz.
energii. Stan ten okreslany jest jako uspienie.

Reset
Wska.z'_nik oszczedzania
energii

uthentication

StOp : Logout

e -

Quiet Mode

Start
104

Jesli w trybie u$pienia odebrane zostang dane drukowania, urzgdzenie automatycznie wybudzi sie i rozpocznie
drukowanie.

Réwniez jezeli w trybie uspienia otrzymany zostanie faks, urzgdzenie automatycznie wybudzi sie i rozpocznie
drukowanie.

Aby wznowié, wykonaj ponizsze czynno$ci.
*  Wybierz klawisz [Energy Saver].
Urzgdzenie bedzie gotowe do pracy w ciggu 13 sekund.

Pamietaj, ze warunki otoczenia, takie jak wentylacja, mogg powodowac, ze urzgdzenie bedzie wolniej reagowac.

Automatyczne uspienie

Funkcja Aut. uspienie umozliwia automatyczne przetgczenie urzgdzenia w stan czuwania, jezeli jest ono nieuzywane
przez okreslony czas.

Czas bezczynnosci, po uptywie ktérego wigczany jest tryb uspienia:
* jedna minuta (ustawienie domysine).

Aby zmieni¢ wstepnie ustawiony czas przetgczenia w tryb uspienia, patrz:

®» Kreator szybkiej konfiguracji (strona 2-29)
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Zasady trybu uspienia (modele przeznaczone na
rynek europejski)

Mozliwe jest ustawienie przechodzenia do trybu uspienia dla wszystkich lub jedynie wybranych funkcji urzgdzenia. Po
przejsciu urzadzenia w tryb uspienia, karta ID nie zostanie rozpoznana.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat zasad trybu uspienia, patrz:
2 Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Poziom uspienia (Oszcz. energii i Wznowienie pracy)
(z wyjatkiem modeli na rynek europejski)

Na poziomie uspienia mozna przetgczaé urzgdzenie pomiedzy nastepujgcymi dwoma trybami: Trybem oszczedzania
energii i trybem wznowienia pracy. Domysinym ustawieniem jest tryb oszczedzania energii.

W trybie oszczedzania energii zuzycie energii jest nawet nizsze niz w trybie wznowienia pracy. Pozwala to na oddzielne
ustawianie trybu uspienia dla kazdej funkcji. Nie mozna rozpoznac¢ karty ID.

Aby wznowié¢, wybierz klawisz [Energy Saver] na panelu operacyjnym. Jesli w trybie uspienia odebrane zostang dane
drukowania, urzagdzenie automatycznie wybudzi sie i rozpocznie drukowanie.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat ustawien poziomu uspienia, patrz:

= Kreator szybkiej konfiguraciji (strona 2-29)

Reg. wyl. zasil. (modele przeznaczone na rynek
europejski)

Ustawienie Reg. wyt. zasil. stuzy do dezaktywacji automatycznego wytgczania zasilania urzadzenia.
Domys$Iny czas wynosi trzy dni.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji na temat ustawien Reg. wyt. zasil., patrz:

2 Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim
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Tryb cichy

Zmniejsza predkosé drukowania w celu zredukowania gtosnosci pracy urzadzenia. Tryb ten nalezy wigczy¢, gdy
odgtosy pracy urzgdzenia przeszkadzajg pracownikom.

Po wybraniu klawisza [Quiet Mode] dioda klawisza [Quiet Mode] bedzie miga¢, wskazujgc, ze tryb cichy jest wigczony.

Reset Energy Saver

(7 ()

Authentication/

Stop Logout

NOTATKA

W trybie cichym predko$¢ przetwarzania bedzie nizsza niz normalna.
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Kreator szybkiej konfiguracji

W przypadku funkcji faksu, ustawien papieru, funkcji oszczedzania energii i ustawien sieciowych nastepujgce
ustawienia mozna skonfigurowac na ekranie o uktadzie kreatora.

Konfiguracja FAKSU

Konfiguracja podstawowych ustawien faksu.

= Podrecznik obstugi faksu

1. Wybier./tryb odb. Tryb wybierania*1
Tryb odbioru
Auto(DRD) 2

2. Inf. o lok. FAKSIE

Naz. FAKSU Iok.
Lokalny nr FAKSU
Lok. iden. FAKSU

TTI
3. Dzwiek Gtosnos¢ gtosnikow
Gtosnos¢ monitora
Brzeczyk ukonczenia zadania
4. Dzwonki Normalny*3

Automatyczna sekretarka 3
Przetacz. FAKS/TEL™®

5. Wyb. ponowne

Liczba ponowien

Konfiguracja papieru

Umozliwia konfiguracje rozmiaru papieru i typ nosnika papieru, ktéry ma by¢ uzywany w kasetach

i tacy uniwersalne;j.

1. Kaseta 1

Rozmiar papieru
Typ no$nika

2. Kaseta 2™

Rozmiar papieru
Typ nosnika

3. Taca uniwers

Rozmiar papieru
Typ no$nika

Konfiguracja oszczedzania
energii

Konfiguruje tryb czuwania.

1. Tryb us$pienia

Czas przejscia w tr usp.

Poziom uspienia (z wyjatkiem modeli na rynek
europejski)

Konfiguracja sieci

Stuzy do konfiguracji ustawien sieciowych.

1. Sie¢ Wi-Fi™® Wi-Fi
Dostepna sie¢
Sie¢ Uzyskaj adres IP
przewodowa Adres IP®

Maska podsieci*6

Bramka domyé.lna*6

*1  Tylko modele calowe.

*2 W niektérych krajach dostepny jest tryb odbioru DRD.

*3 To ustawienie jest wyswietlane tylko w wybranych regionach.
*4  Opcja wyswietlana tylko, gdy zainstalowano opcjonalny podajnik papieru.

*5 Ta funkcja jest wyswietlana, gdy urzadzenie jest wyposazone w funkcje fgcznosci z sieciami bezprzewodowymi.
*6 Nie jest wySwietlane, gdy dla ustawienia ,Uzyskaj adres IP” wybrano opcje [Automatyczne(DHCP)].
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[§ NOTATKA

Po wyswietleniu ekranu uwierzytelniania uzytkownika nalezy wprowadzi¢ nazwe logowania i hasto logowania,
a nastepnie wybrac¢ [Logowanie]. Aby byto to mozliwe, nalezy sie zalogowac¢ z uprawnieniami administratora.
Domyslinie nazwa logowania i hasto logowania sg ustawione na wartosci przedstawione w ponizszej tabeli.

Nazwa logowania: 2600
Hasto logowania: 2600

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [System Menu/Counter] > [Kreator szybkiej konfiguraciji]
2 Wybierz funkcje.

3 Skonfiguruj ustawienia.

Uruchom kreatora. Aby skonfigurowac ustawienia, postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie:

NOTATKA

Jezeli wystepujag problemy z konfiguracjg ustawien, patrz:

® Ekran pomocy (strona 2-20)

Przycisk (0] ] 1

Koniec Zamyka kreatora. Ustawienia wprowadzone do tej pory zostang
zastosowane.

Poprzedni Wraca do poprzedniego elementu.

Pomin Przechodzi do nastepnego elementu bez ustawiania biezgcego
elementu.

Nastepny Przechodzi do nastepnego ekranu.

Wstecz Wraca do poprzedniego ekranu.

Ukoncz Zarejestruj ustawienia i zamknij kreatora.
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Instalacja oprogramowania

Jezeli docelowo na tym urzgdzeniu ma by¢ uzywana funkcja drukarki, przesytania danych za pomoca funkcji TWAIN/WIA
lub wysytania faksow przez sie¢, na komputerze nalezy zainstalowa¢ odpowiednie oprogramowanie z dotgczonego dysku
DVD (Product Library).

Oprogramowanie na dysku DVD (Windows)

Mozna wybra¢ nastepujgce metody instalacji: [Instalacja ekspresowa] lub [Instalacja niestandardowal]. [Instalacja
ekspresowa] jest standardowg metodg instalacji. Aby zainstalowaé elementy, ktérych nie mozna zainstalowa¢ przy uzyciu
metody [Instalacja ekspresowal], nalezy przeprowadzi¢ metode [Instalacja niestandardowal.

Aby uzyskac¢ szczegotowe informacje na temat instalacji niestandardowej, patrz:

® |nstalacja niestandardowa (strona 2-34)

Instalacja

Oprogramowanie Opis ekspresowa

Printing System Driver Sterownik ten pozwala na drukowanie na urzgdzeniu plikéw z komputera. O
Pojedynczy sterownik obstuguje wiele jezykow opisu strony (PCL XL, KPDL
itd.). Ten sterownik drukarki pozwala na petne wykorzystanie funkcji
urzgdzenia.

Uzywaj tego sterownika do tworzenia plikéw PDF.

Printing System (XPS) Driver Ten sterownik drukarki obstuguje format XPS (XML Paper Specification), -
opracowany przez Microsoft Corporation.

KPDL mini-driver/PCL Jest to ministerownik firmy Microsoft, ktory obstuguje jezyki PCL i KPDL. -
mini-driver Istniejg pewne ograniczenia co do funkcji urzgdzenia oraz funkc;ji
opcjonalnych jakie moga by¢ stosowane z tym sterownikiem.

FAX Driver Umozliwia wystanie dokumentu utworzonego za pomoca aplikaciji -
komputerowej jako faksu za posrednictwem urzgdzenia.

TWAIN Driver Sterownik ten umozliwia skanowanie na urzadzeniu za pomoca aplikac;ji O
zgodnej z TWAIN.

WIA Driver WIA (Windows Imaging Acquisition) jest funkcjg systemu Windows, ktéra -
umozliwia wzajemng komunikacje miedzy urzagdzeniem do przechwytywania
obrazu, takim jak skaner, oraz aplikacjg do przetwarzania obrazu. Obraz
moze by¢ pozyskany za pomoca aplikacji zgodnej z WIA, co jest przydatne,
gdy na komputerze nie zainstalowano aplikacji zgodnej z TWAIN.

NETWORK PRINT MONITOR Jest to narzedzie umozliwiajgce monitorowanie urzadzenia w sieci. -

Status Monitor Jest to narzedzie monitorujgce stan drukarki i zapewniajgce funkcje O
ciggtego raportowania.

File Management Utility Umozliwia wysytanie i zapisywanie zeskanowanego dokumentu do -
okreslonego folderu sieciowego.

Network Tool for Direct Printing Umozliwia wydrukowanie pliku PDF bez uruchamiania programu Adobe -
Acrobat/Reader.

FONTS Sa to czcionki ekranowe, ktore umozliwiajg uzycie wbudowanych czcionek O
urzadzenia w aplikaciji.

NOTATKA

* Instalacja w systemie Windows moze zosta¢ przeprowadzona jedynie przez uzytkownika zalogowanego z
uprawnieniami administratora.

* Nie mozna zainstalowac¢ sterownika WIA i Printing System (XPS) Driver na komputerach z systemem Windows XP.
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Instalowanie oprogramowania w systemie Windows

Instalacja ekspresowa

Ponizej przedstawiono przyktadowg procedure instalacji oprogramowania w systemie Windows 8.1 za pomocg metody
[Instalacja ekspresowa].

Aby uzyska¢ szczegotowe informacje na temat instalacji niestandardowej, patrz:

® |nstalacja niestandardowa (strona 2-34)

1 Wioéz ptyte DVD do napedu.

NOTATKA

* Instalacja w systemie Windows moze zosta¢ przeprowadzona jedynie przez uzytkownika
zalogowanego z uprawnieniami administratora.

+ Po wyswietleniu okna ,Kreator znajdowania nowego sprzetu — Zapraszamy” nacisnij
przycisk [Anuluj].

+ Jezeli wySwietlone zostanie okno automatycznego uruchamiania, kliknij [Uruchom
setup.exe].

+ Jezeli zostanie wyswietlone okno dialogowe kontroli konta uzytkownika, nalezy klikng¢
przycisk [Tak] ([Zezwél]).

2 Wyswietl ekran.

— [ 1 Kliknij przycisk [Wys$wietl umowe
licencyjna] i przeczytaj umowe

Uwaga licencyjna.

Uzycie lub zainstalowanie sterownikow urzadzen | oprogramowania . . . .
uwzglednionego w tym pakiecie oznacza akceptacje warunkow i 2 KllanJ prZyC|Sk [Zaakceptuj]-
zastrzezen tej umowy licencyjnej.

Wyswiet umowe licencyin

Il Zamknij

3 Wybierz pozycje [Instalacja ekspresowal.
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4 Zainstaluj oprogramowanie.

—— ST i)

§ Instalacja ekspresowa
j poj zadze

cmm Dodaj pojedyncze urzadzenie i jego domysine sterowniki

Wybierz urzadzenie, ktre cheesz dodat. A [

aaaaaaaaa | == ‘

@, ustawienia komunikacji

"
)
v ' e 'zm

Mozna takze wybra¢ [Uzyj nazwy hosta jako nazwy portu] i ustawi¢ uzywanie nazwy hosta
standardowego portu TCP/IP. (Nie mozna uzywaé potgczenia USB).

(V) WAZNE
Jezeli wigczono opcje Wi-Fi lub Wi-Fi Direct, nalezy okresli¢ adres IP dla nazwy portu.
Instalacja moze sie nie powiesc¢, jezeli zostanie okreslona nazwa hosta.

NOTATKA

» Aby urzgdzenie zostato wykryte, musi by¢ wigczone. Jezeli komputer nie wykrywa
urzadzenia, nalezy sprawdzi¢, czy urzgdzenie jest prawidtowo potgczone przez sie¢ lub

za pomocg kabla USB i czy jest wtgczone, a nastepnie klikngé (Odswiez).

+ Jezeli zostanie wyswietlone okno dialogowe zabezpieczen systemu Windows, nalezy
klikng¢ przycisk [Zainstaluj oprogramowanie sterownika mimo to].

» Aby zainstalowac¢ program Status Monitor w wersjach starszych niz Windows 8,
konieczna jest wczesniejsza instalacja oprogramowania Microsoft .NET Framework 4.0.

CI—— =)

Setup has detected that the following prerequisites have not
been met.

@ Microsoft NET Framework 4.0

www.microsoft.com

2-33



Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Instalacja oprogramowania

5 Zakoncz instalacje.

Y —— ==

Zakoriczono

|

Oprogramowanie jest gotowe do uzycia.

Produkty Szczegoty

e == Zainstalowano, mm————————

Y/ m—— Zainstalowano
S Zainstalowano
# FONTS Zainstalowano
# Uninstaller Zainstalowano

v
a1 Wydrukuj strone testowa

5 [ Wiacz dwustronne

@[] Wiacz powiadamiznie o zdarzeniach
o [ Pokaz karte Szybki wydruk

[ Zakoricz

Po wyswietleniu komunikatu ,Oprogramowanie jest gotowe do uzycia’ mozna rozpoczg¢
uzytkowanie oprogramowania. Aby wydrukowac strone testowg, zaznacz okienko ,Wydrukuj
strone testowq”, a nastepnie wybierz urzadzenie.

Kliknij przycisk [Zakoncz], aby zamknag¢ okno dialogowe kreatora.

[ NOTATKA

Jezeli w systemie Windows XP zaznaczono opcje [Ustawienia urzadzenia], po kliknieciu
przycisku [Zakoncz] zostanie wyswietlone okno dialogowe ustawien urzadzenia. W oknie
dialogowym nalezy skonfigurowa¢ ustawienia wyposazenia opcjonalnego zainstalowanego
w urzgdzeniu. Ustawienia urzadzenia mozna skonfigurowa¢ po ukonczeniu instalacji.

® Printing System Driver User Guide
Jezeli wyswietlony zostanie komunikat z prosbg o ponowne uruchomienie systemu, nalezy

zrestartowa¢ komputer, postepujgc zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na ekranie.
Procedura instalacji sterownika drukarki jest zakonczona.

Po zainstalowaniu sterownika TWAIN nalezy skonfigurowa¢ nastepujace:

» Konfigurowanie sterownika TWAIN (strona 2-41)

Instalacja niestandardowa

Ponizej przedstawiono przyktadowg procedure instalacji oprogramowania w systemie Windows 8.1 za pomocg metody
[Instalacja niestandardowa).

1 Wiéz ptyte DVD do napedu.
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[ NOTATKA

* Instalacja w systemie Windows moze zosta¢ przeprowadzona jedynie przez uzytkownika
zalogowanego z uprawnieniami administratora.

* Po wys$wietleniu okna ,Kreator znajdowania nowego sprzetu — Zapraszamy” nacisnij
przycisk [Anuluj].

+ Jezeli wyswietlone zostanie okno automatycznego uruchamiania, kliknij [Uruchom
setup.exe].

+ Jezeli zostanie wyswietlone okno dialogowe kontroli konta uzytkownika, nalezy klikngé
przycisk [Tak] ([Zezwdl]).

2 Wyswietl ekran.

—_— e | 1 Kliknij przycisk [Wyswietl umowe
licencyjna] i przeczytaj umowe
licencyjna.

Uwaga

Uzycie lub zainstalowanie sterownikow urzadzen i oprogramowania . . . .
uwzglednionego w tym pakiecie oznacza akceptacje warunkow i 2 K||kn|J pI’ZyCISk [ZaakcethJ].

zastrzezen tej umowy licencyjnej.

2

(

|| zamknij

3 Wybierz pozycje [Instalacja niestandardowa].

4 Zainstaluj oprogramowanie.

1 Wybierz urzgdzenie do instalaciji.

Al ——— =~

{c Instalacja niestandardowa Produkty do zainstalowania
SmE Dodawanie wielu urzadzer i narzedzi do drukowania

= =
(V) WAZNE
Jezeli wlaczono opcje Wi-Fi lub Wi-Fi Direct, nalezy okresli¢ adres IP dla nazwy
portu.

Instalacja moze sie nie powiesé, jezeli zostanie okreslona nazwa hosta.

NOTATKA

» Aby urzadzenie zostato wykryte, musi by¢ wigczone. Jezeli komputer nie wykrywa
urzadzenia, nalezy sprawdzi¢, czy urzgdzenie jest prawidtowo potgczone przez sie¢
lub za pomoca kabla USB i czy jest wigczone, a nastepnie klikng¢ (Odswiez).

» Jezeli zgdane urzadzenie nie zostato wyswietlone, wybierz pozycje [Dodaj
niestandardowe urzadzenie], aby wybra¢ urzadzenie bezposrednio.
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2 Wybierz sterownik do instalacji.

— )

h Instalacja niestandardowa
SmE Dodawanie wielu urzadzen i narzedzi do drukowania

Edyga Usun

— ] 1

Urzadzenie szzegoty
o p— p —
— ==

04

s v w02 umzmkw+ CemE——

Sterowniki
r

)3

, ;m#

Element 1 [

7] Uyl nazwy hosta jako nazwy portu

Watecz Zainstaluj Zamknij

3 Kiliknij karte [Narzedzie] i wybierz narzedzie do zainstalowania.

— )

¥ Instalacja niestandardowa Produkty do zainstalowania
S Dodawanie wielu urzadzen i narzedzi do drukowania —

Edyga Usun

Edyga Usun

Liczba elementéw: 2 [

Liczba narzedzi 5.

7] Uyl nazwy hosta jako nazwy portu

Watecz Zeinstaluj  Zamknij

4 Kiliknij przycisk [Zainstaluj].

— )

¥ Instalacja niestandardowa Produkty do zainstalowania
S Dodawanie wielu urzadzen i narzedzi do drukowania

Nazwa opis F"”‘S

Lictba elementow: . [&@

Liczba narzedzi 4

7] Uyl nazwy hosta jako nazwy portu

Watecz ' Zainstaluj 'Zamkny
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NOTATKA
Aby zainstalowa¢ program Status Monitor w wersjach starszych niz Windows 8,

konieczna jest wczesniejsza instalacja oprogramowania Microsoft .NET Framework 4.0.
@ . " - @

Setup has detected that the following prerequisites have not
been met.

@ Microsoft NET Framework 4.0

www.microsoft.com

5 Zakoncz instalacje.
 — [

Zakoriczono

Oprogramowanie jest gotowe do uzycia.

Produkty Szczegdlty

T——— Zainstalowano. . =
¢ FONTS Zainstalowano

¢ Uninstaller Zainstalowano

[]4# Wydrukuj strone testowsa

& [V Wiacz dwustronne

@ [V % Wiacz powiadamianie o zdarzeniach
[Z140 Pokas karte Szybki wydruk

I Zakonhicz l

Po wyswietleniu komunikatu ,Oprogramowanie jest gotowe do uzycia’ mozna rozpoczg¢
uzytkowanie oprogramowania. Aby wydrukowac strone testowg, zaznacz okienko ,Wydrukuj
strone testowq”, a nastepnie wybierz urzadzenie.

Kliknij przycisk [Zakonhcz], aby zamkngé okno dialogowe kreatora.

NOTATKA

Jezeli w systemie Windows XP zaznaczono opcje [Ustawienia urzgdzenia], po kliknieciu
przycisku [Zakoncz] zostanie wyswietlone okno dialogowe ustawien urzadzenia. W oknie
dialogowym nalezy skonfigurowa¢ ustawienia wyposazenia opcjonalnego zainstalowanego
w urzadzeniu. Ustawienia urzgdzenia mozna skonfigurowaé po ukonczeniu instalacji.

® Printing System Driver User Guide

Jezeli wyswietlony zostanie komunikat z prosbg o ponowne uruchomienie systemu, nalezy
zrestartowa¢ komputer, postepujgc zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na ekranie.
Procedura instalacji sterownika drukarki jest zakonczona.

Po zainstalowaniu sterownika TWAIN nalezy skonfigurowaé nastepujace:
» Konfigurowanie sterownika TWAIN (strona 2-41)
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Dezinstalacja oprogramowania

Postepuj zgodnie z ponizszg procedurg aby odinstalowaé oprogramowanie z komputera.

NOTATKA

Dezinstalacja w systemie Windows moze zosta¢ przeprowadzona jedynie przez uzytkownika zalogowanego
Z uprawnieniami administratora.

1

Wyswietl ekran.

Kliknij panel funkcji [Szukaj] i w polu wyszukiwania wprowadz ,,Odinstaluj Product Library”.
Z listy wyszukiwania wybierz [Odinstaluj Product Library].

NOTATKA

W systemie Windows 7 nalezy klikng¢ przycisk [Start], a nastepnie wybra¢ pozycje
[Wszystkie programy], [(Nazwa firmy oferujacej uslugi)], a nastepnie [Odinstaluj Product
Library], aby wyswietli¢ kreatora dezinstalaciji.

Odinstaluj oprogramowanie.

Zaznacz w okienku wyboru oprogramowanie, ktére ma zosta¢ odinstalowane.

e =)

Wetecz ' dinstalij ' Zamknij

Zakoncz dezinstalacje.

Jezeli wyswietlony zostanie komunikat z prosbg o ponowne uruchomienie systemu, nalezy
zrestartowa¢ komputer, postepujgc zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na ekranie.
Procedura dezinstalacji oprogramowania zostata zakohczona.

NOTATKA

» Oprogramowanie mozna takze odinstalowa¢ za pomocg Product Library.

» Aby odinstalowaé oprogramowanie, na ekranie Product Library nalezy kliknaé
[Odinstaluj] i postepowac zgodnie z wyswietlanymi na ekranie instrukcjami.
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Instalowanie oprogramowania na komputerze MAC

Funkcja drukarki urzgdzenia moze by¢ wykorzystywana takze za pomocg komputera Macintosh.

NOTATKA
* Instalacja w systemie MAC OS moze zostaé przeprowadzona jedynie przez uzytkownika zalogowanego
z uprawnieniami administratora.

* W przypadku drukowania z komputera Macintosh nalezy ustawi¢ w urzadzeniu emulacje [KPDL] lub [KPDL(Auto)].
= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.
» Aby podtaczy¢ sie poprzez Bonjour, nalezy wtgczyé Bonjour w ustawieniach sieciowych urzgdzenia.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

* Na ekranie uwierzytelniania wprowadz nazwe uzytkownika i hasto uzywane do logowania do systemu
operacyjnego.

* W przypadku drukowania za posrednictwem AirPrint nie trzeba instalowaé oprogramowania.

1 Wiéz ptyte DVD do napedu.

Dwukrotnie kliknij ikone [GEN_LIB].

2 Wyswietl ekran.

‘@00 ‘eoo 05X 10.5 or higher

s===05 X 10.5+ build w05 X 10.5+ PDL Setup
= = se build -

ido 2ynnos¢_Uporzadkui
| © @ -
( w® 2
05X 10.5 or higher Readme.pdf

1

Kliknij dwukrotnie [(Nazwa marki) OS X x.x] w zaleznosci od uzywanej wersji Mac OS.

3 Zainstaluj sterownik drukarki.

800 w Instalacja pakiety S

Instalator pakiety S ==

Instalator podpowie Ci kroki niezbedne do
zainstalowania tego oprogramowania.

Zainstaluj sterownik drukarki, kierujgc sie instrukcjami programu instalacyjnego.
Procedura instalacji drukarki zostata zakonczona.

Jesli stosowane jest potgczenie przez gniazdo USB, nastepuje automatyczne wykrycie
i potgczenie z urzgdzeniem.
Jesli stosowane jest potgczenie z uzyciem adresu IP, wymagane sg ponizsze ustawienia.
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4 Skonfiguruj drukarke.

1 Otwodrz okno Preferencje systemowe i dodaj drukarke.

eo0o Preferencje systemowe

| eo0o Drukarka i skaner
< | > | [ Pokaz wszystkie (Q ) < > | [ Pokaz wszystkie Q
Osobiste
] @ e @ @ L Adobe 7DF 50
Ogéine Jeark Ochrona  Spotlight  Uniwersalny Im Bl
i tekst i prywatnos¢ dostep. — —
| Otwérz kolejke drukarki... |
Sprzet i —
- \ | Opcje i materiaty... |
Piyy wy Gtadzik | oniarka || Dawiek
i i

o Lokatzaci:
vem Rodzaj: Adobe PDF 3018.101

Internet i potaczenia bezprzewodowe Status: Wolna.

B8 @ 8 @ 0 @ 1 2

iClovd o IS siet Sluetoon @ Udostepnij te drukarke w sieci [ Preferencie udostepniania
PTRIE

D &2 &
K H»H G & § @ @

Uzytkownicy  Nadzér  Data i czas

6r s Uakwalnienia  Mowa
Tgrupy  rodzicielski

Domyslna drukarka: | drukarka ostatnio uzywana )
programéw Domyslny rozmiar papieru: | A4 )
Inne
a _
@ H Aby zapobiec dalszym zmianom, iiknij w kiédke. @
e ‘.’ =
DWX  FlashPlayer  FlipMac  Perian Xsan

2 Wybierz [Domysine] i kliknij element w polu ,Nazwa".

1 Dodawanie drukarki

» 3 W polu ,Uzyj” wybierz sterownik.
= =

aks | 1P| Windows 2

A |
Protokét: | Demon drukarki wierszowej - LPD 1 B
J
MUTES. | 19Z.1858.1.108 v
Poprawny | kompletny adres.
Kolejka: ~]
Dla kolejki domyélnej pozostaw puste.
Nazwa: | 192.168.1.108
N h | ~
Sterownik: | 1 3
J

4
NOTATKA

Korzystajgc z potgczenia z uzyciem IP, kliknij ikone IP, aby nawigzaé takie potaczenie,
a nastepnie wprowadz nazwe hosta lub adres IP. Liczba wprowadzona w polu ,Adres”
zostanie automatycznie wyswietlona w polu ,Nazwa”. W razie potrzeby mozna to zmieni¢.

3 Wybierz dostepne dla urzadzenia opcje.

Konfiguruje ,192.168.1.108"...

Sprawd, czy ponizsza lista opcji drukarki jest prawidiowa. Da
to pewnosc, e epde te beda dostepne w systemie.

1 [ Paper Feeders: [ Not Installed T ]

4 Wybrane urzgdzenie zostato dodane.

‘@00 Drukarka i skaner
<> Pokaz wszystkie

one 030 (_wire ke skt |

| Opcje i materiaty. J

Lokalizacja:
Rodza:

Status: Wolna
(] Udostepnij te drukarke w sieci [ Preferencie udostepniania
Domyslna drukarka: | drukarka ostatnio uzywana )

Domyélny rozmiar papieru: [ A4

U
H Aby zapobiec dalszym zmianom, kliknij w kiodke.
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Konfigurowanie sterownika TWAIN

Rejestracja urzadzenia w sterowniku TWAIN. Instrukcja wykorzystuje elementy interfejsu systemu Windows 8.1.

1 Wyswietl ekran.

1 Woybierz panel funkcji [Szukaj], a nastepnie w polu wyszukiwania wprowadz , TWAIN Driver
Setting”. Z listy wyszukiwania wybierz [TWAIN Driver Setting]. Zostanie wyswietlony
ekran sterownika TWAIN.

NOTATKA

W systemie Windows 7 wybierz ikone [Start], [Wszystkie programy], [(Nazwa marki)],
a nastepnie [TWAIN Driver Setting].

2 Kiliknij [Dodaj].

2 - S =-
Lista skanerdw
iIGED)a
0 programie. Pomoc ‘ Zamkni ‘

2 Skonfiguruj sterownik TWAIN.

T DS e D)
-~
y - 14 K
[7_7— Jednostka ’7 Jednostka
& cok g
2 e blodel LD - 4 2 | calowy
[T‘  metyezny ’7' © metryczny
3 —— Adies skanera Adves sk
4 Kompresia obrazu{Peiry kolar]
[ [ [ (o)
Poziom kempresi
L
= L 3 —
Niska Fyscks
Kompresia obrazu(Skala szaiosei / Monochiomalycany)
Poziom kompresi
L
= | = [
Niska biyscke
5 ==F= - Ustawienia bezpizcznege mrolakohy
I sl
=
Ustawieria uwierzytelniaria uaytkowmnika

1 Wprowadz nazwe urzgdzenia. Wprowadz nazwe urzgdzenia.

2 Wybierz urzadzenie z listy. Wybierz urzadzenie z listy.

Wprowadz adres IP urzgdzenia lub
nazwe hosta.

Wybierz jednostki miary.
Ustaw poziom kompresii.
Kliknij przycisk [OK].

a A WO N -

4 Woybierz jednostki miary.

Korzystajgc z SSL, zaznacz pole wyboru
SSL.

6 Kiliknij przycisk [OK].

NOTATKA

Jesli nieznany jest adres IP lub nazwa hosta urzadzenia, skontaktuj sie z administratorem.
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3 Zakoncz rejestracje.

Lista skanerduw

R T

Usur
Edyhui

NOTATKA

Klikngé¢ przycisk [Usun], aby usung¢ dodane urzgdzenie. Klikng¢ przycisk [Edytuj], aby
zmieni¢ nazwe.
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Konfiguracja sterownika WIA

Urzadzenie nalezy zarejestrowac w sterowniku WIA. Instrukcja wykorzystuje elementy interfejsu systemu Windows 8.1.

1 Wyswietl ekran.

1 Wybierz panel funkcji [Szukaj], a nastepnie w polu wyszukiwania wprowadz ,Wyswietl

skanery i aparaty fotograficzne”. Po wybraniu [Wyswietl skanery i aparaty fotograficzne]

na liscie wyszukiwania wyswietlony zostanie ekran Skanery i aparaty.

NOTATKA

W systemie Windows 7 kliknij ikone [Start] i wprowadz [Skaner] w polu [Wyszukayj
programy i pliki]. Na liscie wyszukiwania kliknij pozycje [Wyswietl skanery i aparaty
fotograficzne], aby wyswietli¢ okno dialogowe Skanery i aparaty fotograficzne.

2 Na liscie sterownikéw WIA zaznacz pozycje o takiej samej nazwie jak to urzadzenie,

a nastepnie kliknij przycisk [Wiasciwoscil.

= = — ==

2 Skonfiguruj sterownik WIA.
(Siec)
M e i e — @

l Ustawienia ".yn,mu

izanie kolorami

2
3
] 1dentyfikator konta
5
( ) =T

1 Przejdz do karty [Ustawienia].

2 Wprowadz adresy IP lub nazwe hosta
urzadzenia.

3 Korzystajac z SSL, zaznacz pole wyboru
SSL.

4 Woybierz jednostki miary.
Kliknij przycisk [OK].
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Przejdz do karty [Ustawienial.
Ustaw poziom kompresii.
Wybierz jednostki miary.
Kliknij przycisk [OK].
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Sprawdzanie licznika

Sprawdz liczbe wydrukowanych lub zeskanowanych arkuszy.

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [System Menu/Counter] > [Licznik]

2 Sprawdz stan licznika.
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Embedded Web Server RX

Jezeli urzadzenie jest potgczone z siecig, mozna skonfigurowac rézne ustawienia za pomoca narzedzia Embedded
Web Server RX.

W ponizszej czesci opisano, jak rozpoczaé prace z narzedziem Embedded Web Server RX oraz w jaki sposob zmienia¢
ustawienia zabezpieczen i nazwe hosta.

% Embedded Web Server RX User Guide

[ NOTATKA

Aby moc skorzystac¢ ze wszystkich funkcji ze stron narzedzia Embedded Web Server RX, nalezy wprowadzi¢ nazwe
uzytkownika i hasto, a nastepnie klikngé [Login]. Wprowadzenie ustalonego wczeéniej hasta administratora
umozliwia uzytkownikowi dostep do wszystkich stron, w tym Skrzynka dokumentéw, Ksigzka adresowa, oraz
Ustawienia z menu nawigacyjnego. Ustawienia fabryczne dotyczace domysinego uzytkownika z uprawnieniami
administratora sg przedstawione ponizej. (Aplikacja rozréznia mate i wielkie litery).

Login User Name: Admin
Login Password: Admin

Ustawienia, ktére moga zosta¢ skonfigurowane w narzedziu Embedded Web Server RX przez administratora i zwyktych
uzytkownikow sa nastepujace.

Ustawienie Administrator _Zwykiy .
uzytkownik
Device Stuzy do wyswietlania informacji o urzgdzeniu. O O
Information
Job Status Stuzy do wyswietlania wszystkich informacji o urzgdzeniu, w tym O O

zadania drukowania i skanowania, zadania zapisywania, zaplanowane
zadania i historii raportéw zadan.

Document Box’ Stuzy do konfigurowania ustawien powigzanych ze skrzynkg zadan. O -
Address Book Stuzy do tworzenia, edytowania lub usuwania adreséw i grup adresow. O Q*Z
Device Settings Stuzy do konfigurowania zaawansowanych ustawien urzgdzenia. O -
Function Settings | Stuzy do konfigurowania zaawansowanych ustawien funkcji. O -
Network Settings | Stuzy do konfigurowania zaawansowanych ustawien sieciowych. O -
Security Settings | Stuzy do konfigurowania zaawansowanych ustawien zabezpieczen. O -
Management Stuzy do konfigurowania zaawansowanych ustawien zarzgdzania. O -
Settings

*1  Wymagana jest karta rozszerzen lub karta pamieci SD/SDHC.
*2 Zalogowany uzytkownik moze nie mie¢ dostepu do konfiguracji niektérych ustawien, w zaleznosci od swoich uprawnien.

NOTATKA

W tym miejscu pominieto informacje na temat ustawienh faksu.

= Podrecznik obstugi faksu
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Uzyskiwanie dostepu do narzedzia Embedded Web
Server RX

1 Wyswietl ekran.
1 Uruchom przegladarke internetows.

2 W pasku adresu wprowadz adres |IP urzadzenia lub jego nazwe hosta.

Na panelu operacyjnym urzadzenia nalezy naciska¢ wymienione elementy w przedstawionej
kolejnosci, aby sprawdzi¢ adres IP urzgdzenia i nazwe hosta.

Wybierz pozycje [Informacje o urzadzeniu] na ekranie startowym > [Identyfikacja/Sie¢ przewodowa]

Przyktady: https://192.168.48.21/ (adres IP)
https://MFP001 (jesli nazwa hosta to ,MFP001”)

a | hitp://192168.48.21/

| 1021684821 ||

Model :
Host Name :
Location :

" - Last Updated :
English Cldulcicic=h 20134/01 03:49:39

0 User Name Status
—

Admin Login

Password Printer @

Scanner @

Demce Information >

% | X @

Job Status > Status Message

P>

@Ducumem Box

Paper
Na stronie sieci Web zostang wyswietlone podstawowe informacje o urzgdzeniu i o narzedziu
Embedded Web Server RX, a takze ich biezacy stan.

NOTATKA

Jezeli zostanie wyswietlony ekran , There is a problem with this website's security
certificate”, nalezy skonfigurowacé certyfikat.

® Embedded Web Server RX User Guide
Mozna takze kontynuowac operacje bez konfigurowania certyfikatu.

2 Skonfiguruj funkcje.

Wybierz kategorie na pasku nawigacyjnym po lewej stronie ekranu.

NOTATKA

Aby moc skorzysta¢ ze wszystkich funkcji ze stron narzedzia Embedded Web Server RX,
nalezy wprowadzi¢ nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie klikng¢ [Login]. Wprowadzenie
ustalonego wczesniej hasta administratora umozliwia uzytkownikowi dostep do wszystkich
stron, w tym Skrzynka dokumentoéw, Ksigzka adresowa, oraz Ustawienia z menu
nawigacyjnego. Ustawienia fabryczne dotyczgce domysinego uzytkownika z uprawnieniami
administratora sg przedstawione ponizej. (Aplikacja rozréznia mate i wielkie litery).

Login User Name: Admin
Login Password: Admin
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Zmiana ustawien zabhezpieczen

1

Wyswietl ekran.

1

2

Uruchom przegladarke internetows.

W pasku adresu wprowadz adres |IP urzadzenia lub jego nazwe hosta.

Na panelu operacyjnym urzadzenia nalezy naciska¢ wymienione elementy w przedstawionej
kolejnosci, aby sprawdzi¢ adres IP urzgdzenia i nazwe hosta.

Wybierz pozycje [Informacje o urzadzeniu] na ekranie startowym > [ldentyfikacja/Sie¢ przewodowa]

Zaloguj sie z uprawnieniami administratora.

Admin Login

0 User Name Device
S Admin

Password %

(11 11])
=

Ponizej przedstawiono domysine ustawienia fabryczne dla domys$inego uzytkownika z uprawnieniami
administratora. (Aplikacja rozréznia mate i wielkie litery).

Login User Name: Admin
Login Password: Admin

Kliknij pozycje [Security Settings].
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2 Skonfiguruj ustawienia zabezpieczen.

Z menu [Security Settings] wybierz polecenie odpowiadajgce ustawieniom, ktére majg by¢
konfigurowane.

Interface Block

Network : Refer to this link. Protocol

User Properties

Device Information >

USB Device : () Block (@) Unblock

USB Host - () Block

USB Storage (") Block (@ Unblock

Lock Operation Pane!

QOperation Panel : \ Unlock hd

Display Status/Log

Display Jobs Detail Status - [Show Al v

Display Jobs Log : ‘ Show All

Display FAX Log : (@) Show All () Hide All

Authenfication Security Settings

User Account Lockout Settings

Send Securit Lockout Policy : On (®) Off
Network Security
Ceriificates Unusable Time Setfings
P . nieahls Tima - O & OF
NOTATKA

Aby uzyskac¢ szczegoétowe informacje na temat certyfikatow, patrz:

% Embedded Web Server RX User Guide
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Embedded Web Server RX

Zmiana informacji o urzadzeniu

1

Wyswietl ekran.

1

2

Uruchom przegladarke internetows.

W pasku adresu wprowadz adres |IP urzadzenia lub jego nazwe hosta.

Na panelu operacyjnym urzadzenia nalezy naciska¢ wymienione elementy w przedstawionej
kolejnosci, aby sprawdzi¢ adres IP urzgdzenia i nazwe hosta.

Wybierz pozycje [Informacje o urzadzeniu] na ekranie startowym > [ldentyfikacja/Sie¢ przewodowa]

Zaloguj sie z uprawnieniami administratora.

Admin Login
0 User Name Device
S Admin
Password %
LLLLLJ

| =

Ponizej przedstawiono domysine ustawienia fabryczne dla domys$inego uzytkownika z uprawnieniami
administratora. (Aplikacja rozréznia mate i wielkie litery).

Login User Name: Admin
Login Password: Admin

4 Z menu [Device Settings] wybierz pozycje [System].

| 10180813 L

X @ } o Last Updated: @
‘) Home Device Settings : System 2014412108 09-56:56

0 Admin
)

m

Device Information

Host Mame Knooooac

Asset Number:

Device Infarmation >

Location :
%Joh Status > General
E = ﬁDocument B > Language : English -
— Ram Disk Mode @ on ) Off
iIAddress Book >
RAM Disk Size : .3 MEB (1 - B4)
l %Device Settings | 1 -
) LJSB Keyboard Type US-English -
e Cwerride AdfLetter : oron @ Off
Original Docurment
2 Energy SaverTimer Measurement @ mm ) inch
S Preset Limit: 989 copies (1 - 998)

L System
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2 Wprowadz nazwe hosta.

Wprowadz informacje o urzgdzeniu, a nastepnie kliknij przycisk [Submit].

(V) WAZNE
Po zmianie ustawien uruchom ponownie sie¢ albo wytacz i ponownie wiacz
urzadzenie.

Aby ponownie uruchomi¢ sie¢, nalezy wybraé pozycje [Reset] z menu [Management
Settings], a nastepnie pozycje [Restart Network] w ,,Restart”.
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3 Przygotowanie przed
rozpoczeciem
uzytkowania

W tym rozdziale opisano nastepujgce czynnosci.

L= Lo [0V a1 =T o= o] =T I PR 3-2
Srodki ostrozno$ci dotyczgce fadowania PAPIEIU ..............ccceeveveveveeeeeeeeeeeee e, 3-2
WYDOr pOdajniKOW PAPIETU ......ooiiiiiiiiii ittt e e rh bt e e e s e bt e e e s eabe e e e e e sbeeeeeabbeeeeeeanns 3-3
Ladowanie papieru dO KASELY 1 .......ciiiiiii i e e e e e e e e e e e e e e e e et e e e e aeerrea—r————rran—a———_. 3-4
= To (o)1 2= T a1 T= o (o I = 1T =1 YOS 3-7

Srodki 0strozno$ci dotyCzace WYSUWANIA PAPIEIU ..........cueeiveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e e e e e e e e e eee e sesn et ees e see s e 3-9
L@ o] r=T a1 o4 011 o7=T o1 =Y U [ TSRS 3-9

Przygotowanie do wystania dokumentu do folderu wspétdzielonego na komputerze ..........ccccocveeeeiiiiiieeennns 3-10
Spisywanie nazwy komputera i petnej nazwy KOmMpPULEra ..........ccooiiiiiiiiiiiiiie e 3-10
Spisywanie nazwy uzytkownika i NAZWY dOMENY .......cociiiiiiiiiiiee et 3-11
Tworzenie folderu wspotdzielonego i spisywanie danych folderu wspétdzielonego ........ccccceveeeeieiinnnnns 3-12
Konfiguracja Zapory syStemMu WINAOWS .........cooiiiiiiiiiiiiiiiiiee ettt e e e e e e e e e e e an 3-15

3-1



Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > Ladowanie papieru

Ladowanie papieru

Srodki ostroznosci dotyczace tadowania papieru

Otwierajgc nowa ryze papieru, przewertuj kartki w sposéb pokazany ponizej, tak by rozdzieli¢ arkusze od siebie przed
umieszczeniem ich w podajniku.

~
—S—

g

ﬁ

Przekartkuj papier i wyrownaj na prostej powierzchni.

Zwrdc¢ réwniez uwage na ponizsze wskazowki.

« Jezeli papier jest pomarszczony lub zgiety, przed zatadowaniem nalezy go wygtadzié.
Pogiete lub pomarszczone arkusze mogg spowodowac zaciecie.

* Unikaj wystawiania papieru na wysokg wilgotnos¢, poniewaz wilgo¢ zawarta w papierze
moze powodowaé problemy z kopiowaniem. Po zatadowaniu papieru na tace uniwersalng
lub do kaset pozostate arkusze nalezy szczelnie zabezpieczyé w ich opakowaniu.

« Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, zabezpiecz pozostaty papier
przed wilgocig, wyjmujgc go z kaset urzadzenia i zamykajgc szczelnie w opakowaniu.

(V) WAZNE

Jezeli kopiowanie odbywa sie papierze uzywanym (juz wczesniej wykorzystanym do
drukowania), nie mozna stosowac arkuszy zszytych lub spietych razem. Moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia lub niskiej jakosci obrazu.

NOTATKA

W przypadku korzystania ze specjalnego papieru, np. firmowego, z nadrukowanymi
nagtéwkami, logo lub nazwg firmy albo z otworami, nalezy zapoznac sie z sekcja:

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.
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Wybor podajnikéw papieru

Nalezy wybraé¢ podajniki papieru stosownie do rozmiaru i rodzaju papieru.

Rodzaj papieru Pojemnos¢  Strona
1 Kaseta 1 A4, B5, A5-R, A5, A6, B6, Legal, Oficio | Zwykly, zadrukowany, czerpany, 250 arkuszy strona 3-4
Il, Letter, Executive, Statement-R, Folio, | makulaturowy, szorstki, z nagtéwkiem, | (80 g/m2)
2 | Kaseta2 | 16K, 216 x 340mm, ISO BS5, kolorowy, dziurkowany, gruby, wysoka strona 3-7
Niestandardowy jakos¢, niestandardowy 1 do 8

NOTATKA

* Liczba arkuszy mieszczacych sie w kasetach zalezy od warunkéw panujgcych w otoczeniu urzgdzenia i rodzaju
papieru.

» Nie nalezy stosowac papieru do drukarek atramentowych ani zadnego innego rodzaju papieru ze specjalng powtokag
powierzchniowa. (Papier takiego rodzaju moze zacina¢ sie w drukarce lub powodowac inne problemy).

» Aby uzyskaé wyzszg jakos¢ wydruku, nalezy stosowac specjalny papier kolorowy.
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Ladowanie papieru do kasety 1
1 Wyciagnij kasete 1 catkowicie z urzadzenia.

2 Wyreguluj prowadnice diugosci papieru wedlug rozmiaru
uzywanego papieru.




Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > Ladowanie papieru

NOTATKA

W niektérych regionach kasety sg wyposazone w pokrywy. Jezeli kaseta ma pokrywe,
otwodrz pokrywe, aby wyregulowaé prowadnice.

Wyreguluj pozycje prowadnic szerokosci papieru po lewej
i prawej stronie kasety 1.

NOTATKA

Jezeli kaseta ma pokrywe, zamknij pokrywe.

=



Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > Ladowanie papieru

(V) WAZNE
* Papier nalezy zatadowac strong do zadrukowania utozong do gory.

* Po wyjeciu papieru z opakowania nalezy przewertowac kartki przed umieszczeniem
ich na tacy uniwersalne;.

& Srodki ostroznosci dotyczace tadowania papieru (strona 3-2)

* Przed zaladowaniem papieru nalezy upewni¢ sie, ze nie jest on pofatldowany ani
zgiety. Pogiete lub pomarszczone arkusze moga spowodowac zaciecie papieru.

* Nalezy upewni¢ sie, ze zatadowany papier nie przekracza wskaznika poziomu (patrz
ilustracja powyzej).

» Jezeli papier zostanie zaladowany bez dostosowywania prowadnic szerokosci
i dlugosci papieru, moze to spowodowac¢ krzywe podawanie papieru lub jego
zaciecie.

5 Delikatnie wepchnij kasete 1 z powrotem do srodka.

N

7

[ NOTATKA

Jezeli uzywany jest papier Folio, Oficio Il lub Legal, kaseta bedzie wystawac¢ poza
urzadzenie.

6 Wyswietl ekran.

Klawisz [System Menu/Counter] > [Ust. kasety/podajnika wielofunkcyjnego]

7 Skonfiguruj funkcje.

Wybierz rozmiar i rodzaj papieru.

2 Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

4 Zamknij pokrywe.

& o
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8 Dodatek

W tym rozdziale opisano nastepujgce tematy:

18 2= To 4= a1 E= T o] o L] (] =1 [ U= S 8-2
Przeglad urzgdzen opCjoNalnyCR ... ..o e e e e as 8-2
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Urzadzenia opcjonalne

Przeglad urzadzen opcjonailnych

Do urzadzenia dostepne sg nastepujgce urzgdzenia opcjonalne.

\

(1) Expansion Memory

(3) Card Authentication
Kit (B)

(2) PF-5110

Opcje oprogramowania

(4) UG-33

(5) SD/SDHC Memory Card

(6) USB Keyboard
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Metoda wprowadzania znakow

Aby wpisaé nazwe, nalezy uzy¢ klawiatury wyswietlanej na panelu dotykowym, postepujgc zgodnie z procedurg opisang
ponizej.

NOTATKA

Uktad klawiatury

Dostepne sg uktady klawiatury ,QWERTY”, ,QWERTZ” i ,AZERTY”, odpowiadajace uktadom klawiatury komputera.
Nacisnij klawisz [System Menu/Counter], [Ustaw. wspodlne], a nastepnie [Uktad klawiatury], aby wybra¢
odpowiedni uktad. Jako przyktadu uzyto uktadu ,QWERTY”. Mozna wybrac¢ inny uktad, wykonujgc te samg procedure.

Ekrany wprowadzania

Ekran wprowadzania matych liter

12 11 10 9 8

Wpl’O\J

3 mF)
Limit: 32
|

1 ——Abe

Ala

et

|
g n|ifkl j—?
— 6

\ b n m

©

Anuluj < Wstecz Nast. >
quJ I L I L ‘Jl
| | |

3 4 5
Nr Wyswietlacz/ (0] ]
klawisz
1 Wyswietlacz Wyswietla wprowadzone znaki.
2 Klawiatura Stuzy do wyboru znaku, ktéry ma zosta¢ wprowadzony.
3 [Anuluj] Stuzy do usuwania wpisanych znakow i powrotu do ekranu

widocznego przed wpisywaniem.

4 [< Wstecz] Stuzy do powracania do poprzedniego ekranu.
5 [OK] / [Nast. >] Stuzy do zapisywania wprowadzonych znakéw i przechodzenia do
nastepnego ekranu.

6 Klawisz Enter Stuzy do wprowadzania znaku podziatu wiersza.

7 Klawisz spacji Stuzy do wprowadzania odstepow.

8 Klawisz usuwania Stuzy do kasowania znaku na lewo od kursora.

9 Wskaznik [Wprow.] / Wyswietla maksymalng liczbe znakéw oraz liczbe wprowadzonych
[Limit] znakow.

10 | Klawisze kursora Stuza do przesuwania kursora na wyswietlaczu.

11 | [A/a]/ [Ala] Stuzy do przetgczania pomiedzy wpisywaniem wielkich i matych liter.

12 | [ABC]/ [Symbol] Stuzy do wybierania wprowadzanych znakow. W celu wprowadzenia

symboli lub cyfr nalezy wybra¢ [Symbol].
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Ekran wpisywania wielkich liter

AB Wprow.: 2 «

_ i Limit: 32
© AAB Ala “ Usun
Q| w l E R T Y | U | ‘ o|P

S‘DFGHJKL‘

Z|X| C|V|B|N|M| ~

Anuluj < Wstecz Nast. >
| | .JI

Ekran wpisywania liczb/symboli

123 Wprow.: 3
- Limit. 32
[2 symbol | > Usun
1 213|4|5|6|7]8 910
l " # $ % & ' ) be 1 3

M
Nast. > ‘JI

- Anuluj l < Wstecz I

Wyswietlacz/

klawisz

13 | [A]/ V] Stuzy do wpisywania liczby lub symbolu niewyswietlanego na
klawiaturze. Nalezy nacisng¢ klawisz kursora i przewing¢ ekran, aby
przegladac inne liczby i symbole.
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Dane techniczne

&) WAZNE
Dane techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

[§ NOTATKA

Aby znalez¢ wiecej informaciji na temat korzystania z FAKSU, patrz:
= Podrecznik obstugi faksu

Urzadzenie

Pozycja Opis

Typ Drukarka biurkowa

Metoda drukowania

Elektrofotograficzna, przy uzyciu lasera pétprzewodnikowego
60 do 163 g/m?
60 do 220 g/m?, 230 g/m? (Karton)

Gramatura Kaseta

papieru

Taca
uniwersalna

Rodzaj papieru Kaseta Zwykty, Szorstki, Makulaturowy, Zadrukowany, Czerpany, Kolorowy,
Dziurkowany, Z Nagtéwkiem, Gruby, Wys. jakos¢,
Niestand. 1 do 8 (Dupleks: tak samo jak w trybie jednostronnym)
Taca Zwykly, Folia (Folia OHP), Szorstki, Kalka, Etykiety, Makulaturowy,

uniwersalna Zadrukowany, Czerpany, Karton, Powlekany, Kolorowy,
Dziurkowany, Z Nagtéwkiem, Koperta, Gruby, Wys. jakos$¢, Niestand.

1do8

Rozmiar Kaseta A4, A5-R, A5, A6, B5, B6, Letter, Legal, Statement-R, Executive,
papieru Oficio Il, Folio, 216 x 340 mm, 16K, ISO B5,
Niestand. (105 x 148 mm do 216 x 356 mm)
Taca A4, A5-R, A5, A6, B5, B6, Folio, 216 x 340 mm, Letter, Legal,

Statement-R, Statement, Executive, Oficio Il, 16K, ISO B5,
Koperta #10, Koperta #9, Koperta #6 3/4, Koperta Monarch,
Koperta DL, Koperta C5, Hagaki (Karton), Oufukuhagaki (Zwrotna
karta pocztowa), Youkei 4, Youkei 2, Niestand. (70 x 148 mm do
216 x 356 mm)

uniwersalna

Obszar druku Margines u gory strony, na dole i po bokach wynosi 4,2 mm.

Czas Urzadzenie 29 sekund lub mniej

nagrzewania wiaczone

23°C, 60% Tryb uspienia 13 sekund lub mniej

Pojemnosé Kaseta 250 arkuszy (80 g/m?)"

papieru Taca 50 arkuszy (rozmiar A4/Letter lub mniejszy) (80 g/m2)
uniwersalna

Pojemnosc¢ tacy | Taca 150 arkuszy (80 g/m?)

wyjsciowej wewnetrzna

Technika zapisu obrazu

Przy uzyciu lasera poétprzewodnikowego i elektrofotografii

Pamieé

512 MB

*1 Az do linii goérnego limitu w kasecie.
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Pozycja Opis

Interfejs Ztacze interfejsu USB: 1 (Hi-Speed USB)

Interfejs sieciowy: 1 (10 BASE-T/100 BASE-TX/1000 BASE-T)
Gniazdo USB: 1 (Hi-Speed USB)

Obstuga bezprzewodowej sieci lokalnej

Faks: 1
Warunki Temperatura od 10 do 32,5°C
otoczenia Wilgotnosé od 10 do 80%
Wysokosé Maksymalnie 3500 m
Oswietlenie Maksymalnie 1500 luksow
Wymiary (S x G x W) 417 x 429 x 495 mm
(W tym procesor dokumentow)
Masa Ok. 26 kg
(bez pojemnika z tonerem)
Wymagane miejsce (S x G) 417 x 613 mm
(uzycie tacy uniwersainej)
Zasilanie Model zasilany 230 V: od 220 do 240V v 50 Hz 4,5 A

Zuzycie energii produktu w trybie | 22 W
gotowosci sieciowej (gdy
wszystkie porty sieciowe sa
podtaczone.)

Wyposazenie opcjonalne ® Urzadzenia opcjonalne (strona 8-2)
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Funkcje kopiowania

Pozycja Opis

Predkos¢ kopiowania

Kopiowanie
monochromatyczne
A4/A5 26 arkuszy/min
Letter 27 arkuszy/min
Legal 22 arkusze/min
B5 27 arkuszy/min
A5-R 27 arkuszy/min
A6 27 arkuszy/min
16K 27 arkuszy/min

Kopiowanie

petnokolorowe
26 arkuszy/min
27 arkuszy/min
22 arkusze/min
27 arkuszy/min
27 arkuszy/min
27 arkuszy/min
27 arkuszy/min

8 sekund lub mniej

Czas pierwszej | Monochromaty-
kopii (A4, czne

umiescic¢ na

plycie, Kolor
podawanie

z kasety)

10 sekund lub mnie;j

Poziom powiekszenia

Tryb reczny: od 25 do 400%, narastajgco co 1%

Tryb automatyczny: wstepne ustawianie zmniejszania/powiekszania

Kopiowanie ciagte

Od 1 do 999 kopii

Rozdzielczos¢

600 x 600 dpi, odpowiednik 9600 dpi x 600 dpi

Obstugiwane typy oryginatow

Arkusz, ksigzka, obiekty tréjwymiarowe (maksymalny rozmiar

oryginatu: Legal/Folio)

System podawania oryginatéw

Zamontowany na state

Funkcje drukarki

Pozycja Opis

Predkosé¢ drukowania

Taka sama jak predkos¢ kopiowania.

9,5 sekund lub mniej

Czas Monochromaty-
pierwszego czne

wydruku (A4,

z kasety) Kolor

10,5 sekund lub mniej

Rozdzielczos¢

odpowiednik 9600 dpi x 600 dpi, 1200 dpi x 1200 dpi (rozdzielczos¢

danych 600 dpi.)”

System operacyjny

Windows XP, Windows Server 2003, Windows Vista, Windows 7,

Windows 8, Windows 8.1, Windows 10, Windows Server 2008/R2,
Windows Server 2012/R2, Mac OS 10.5 lub nowszy

Interfejs Ztacze interfejsu USB: 1 (Hi-Speed USB)
Interfejs sieciowy: 1 (10 BASE-T/100 BASE-TX/1000 BASE-T)
Obstuga bezprzewodowej sieci lokalnej

Jezyk opisu strony PRESCRIBE

Emulacja PCL6 (PCL-XL, PCL-5c), KPDL3 (zgodny z PostScript3), PDF, XPS,

OpenXPS

*1  Predkos¢ przetwarzania bedzie nizsza niz normalna.




Dodatek > Dane techniczne

Funkcje skanera

Pozycja Opis

Rozdzielczo$é 300300 dpi, 200%200 dpi, 200100 dpi, 600x600 dpi’!, 400x400 dpi ™",
200x400 dpi’!

Format pliku TIFF (kompresja MMR/JPEG), JPEG, PDF (kompresja MMR/JPEG),
XPS, PDF o wysokiej kompresji, szyfrowany PDF, OpenXPS,
PDF/A-1

2 1-stronnie  Czarno-biate 30 obrazéw/min

Predkosé skanowania”
Kolor 12 obrazéw/min

2-stronnie  Czarno-biate 24 obrazéw/min
Kolor 8 obrazéw/min

(format A4 poziomo, rozdz.,300 dpi x 600 dpi, jako$¢ obrazu: oryginat
Tekst+zdjecie)

Interfejs Ethernet (10 BASE-T/100 BASE-TX/1000 BASE-T), USB, obstuga
bezprzewodowej sieci lokalnej

System transmisji SMBv3, SMTP, FTP, FTP przez SSL, USB, TWAIN'3, WIA™, WSD

*1 Skanowanie jednostronne

*2 W przypadku stosowania procesora dokumentéw (z wyjgtkiem skanowania TWAIN i WIA)

*3 Dostepne systemy operacyjne: Windows XP/Windows Vista/Windows Server 2003/Windows Server 2008/
Windows Server 2008 R2/Windows 7/Windows 8/Windows 8.1/Windows 10/Windows Server 2012/
Windows Server 2012 R2

*4 Dostepne systemy operacyjne: Windows Vista/Windows Server 2008/Windows Server 2008 R2/Windows 7/
Windows 8/Windows 8.1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2/Windows 10

Procesor dokumentow

Pozycja Opis

Obstugiwane typy oryginatow Oryginaly arkuszowe
Rozmiar papieru Maks.: Legal/A4
Min.: Statement/A6
Gramatura papieru 50 do 160 g/m?
Pojemnos¢ Maksymalnie 50 arkuszy (50 do 80 g/mz)*1

*1 Az do linii gérnego limitu w procesorze dokumentow.
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Podajnik papieru

Pozycja Opis

Metoda podawania papieru Watek opdzniajacy
(liczba arkuszy: 250, 80 g/m?, 1 kaseta)

Rozmiar papieru A4, A5-R, A5, B5, A6, B6, Letter, Legal, Folio, 216 x 340 mm,
Statement-R, Executive, Oficio Il, 16K, ISO B5,
Niestand. (105 x 148 mm do 216 x 356 mm)

Obstugiwane rodzaje papieru Waga papieru: 60 do 163 g/m2
Typy nos$nikéw: Zwykty, Makulaturowy, Papier specjalny
Wymiary 410 x 447,5 x 147 mm
(SxGxW)
Masa Ok. 3,7 kg

NOTATKA

Skonsultuj sie z dystrybutorem lub przedstawicielem serwisu, aby uzyska¢ informacje na temat zalecanych rodzajéw
papieru.
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funkcje drukowania 8-7
funkcje kopiowania 8-7
funkcje skanera 8-8
podajnik papieru (500 arkuszy) 8-9
procesor dokumentow 8-8
urzgdzenie 8-5
Drukarka
ustawienia drukowania 4-2
Drukowanie zkomputera 4-4
Dupleks 6-12
Dupleks (Oryginat 2-stronny) 6-19
Dzwignia blokady pojemnika z tonerem 2-5

E
EcoPrint 6-17
Ekran gtéwny
Dostosuj ekran zadanh 2-13
Ekran Poczatek 2-12
Ekran pomocy 2-20
Embedded Web Server RX 2-45

F

Format pliku 6-18

Funkcja automatycznego drukowania dwustronnego
1-14

Funkcja sterowania oszczednoscig energii 1-14

G

Gestosé 6-11

Gniazdo pamieci USB 2-2

Gniazdo zabezpieczenia przed kradziezg 2-3
Google Cloud Print 4-10

GPL/LGPL 1-9

Informacje prawne 1-8
Instalacja
oprogramowanie 2-31
Instalowanie
Macintosh 2-39
Windows 2-32
Interfejs sieciowy 2-7
Interfejs USB 2-7

J
Jakos$¢ oryginatu 6-18

K
Kabel sieci LAN 2-7
Kabel sieciowy
podtgczanie 2-8
Kabel USB
Podtgczanie 2-9
Kabel zasilania
Podtgczanie 2-9
Kable 2-7
Kalibracja 7-33
Kaseta
tadowanie papieru 3-4, 3-7
Kaseta 1 2-2
Kaseta 2 2-6
Klawisz Enter 2-19
Klawisz Quick No. Search 2-19
Knopflerfish License 1-11
Kolor
kalibracja 7-33
Kopiuj 5-15
Kreator szybkiej konfiguracji 2-29
Kwestia nazw handlowych 1-8

L

Logowanie uproszczone 2-22

L

tadowanie oryginatéw 5-2
tadowanie oryginatéw do procesora dokumentow 5-3
umieszczanie oryginatdw na plycie 5-2

M

Menu systemu
kreator szybkiej konfiguracji 2-29
Poczatek 2-12
Metoda podtgczenia 2-7
Metoda wprowadzania znakéw 8-3
Miejsce docelowe
ekran potwierdzenia miejsc docelowych 5-31
ksigzka adresowa 5-27
sprawdzanie i edytowanie 5-31
szukaj 5-27
wysytanie wielokrotne 5-23
Monotype Imaging License Agreement 1-10
Mopria 4-10
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N tadowanie oryginatéw 5-3

Nazwa 2-21 nazwy czesci 2-2

Nazwy czesci 2-2 oryginaty nieobstugiwane przez procesor
dokumentow 5-3

o oryginaty obstugiwane przez procesor dokumentow
5-3

Obraz oryginatu 6-17

Ograniczenia prawne dotyczgce kopiowania 1-6
Ograniczenia prawne dotyczgce skanowania 1-6
Ogranicznik papieru 2-2, 3-9

Ograniczone uzycie tego produktu 1-7
OpenSSL License 1-9

Orientacja oryginatu 6-16

Original SSLeay License 1-9

Product Library xiv

Program Energy Star (ENERGY STAR®) 1-14
Prowadnica dtugosci papieru 2-4, 3-4, 3-7
Prowadnica szerokosci oryginatéw 2-2
Prowadnice szerokosci papieru 2-4, 3-4, 3-7
Przycisk (otwieranie prawej pokrywy) 2-2

Oryginat R
rozmiar xvii Reagowanie na komunikaty o btedach 7-16
Ostrzezenia dotyczgce obstugi 1-4 Regularna konserwacja 7-2
Oszczedzanie zasobow — papier 1-14 wymiana pojemnika ztonerem 7-5
Otoczenie 1-3 Reguty uspienia 2-27
Oznaczenia stosowane wtym podreczniku xvi Rozdzielczos¢ 6-21, 8-7
Oznaczenia zwigzane z bezpieczenstwem stosowane Rozdzielczos¢ skanowania 6-21
w tym podreczniku 1-2 Rozmiar oryginatu 6-15
Rozmiar wysytania 6-20
P Rozwigzywanie probleméw 7-9
Panel dotykowy 2-12
Panel operacyjny 2-2 S
Papier Sie¢
tadowanie kartonu 5-7 przygotowanie 2-24
tadowanie kopert 5-7 Skroéty 5-13
tadowanie papieru 3-2 dodawanie 5-13
tadowanie papieru do kaset 3-4, 3-7 edytowanie i usuwanie skrotow 5-14
Parametry 8-5 Sortuj 6-14
PDF/A 6-18 Sprawdzanie licznika 2-44
Plik Start
format 6-18 Dostosuj pulpit 2-13
Plik PDF owysokim stopniu kompresji 6-18 Sterownik drukarki
Ptyta dociskowa 2-2 pomoc 4-3
Plyta oryginatéw 2-2 Symbole 1-2
Plyta wydawania oryginatow 2-2
Ptyty wskaznika rozmiaru oryginatu 2-2 S
Poczatek Srodki ostrozno$ci dotyczace lokalnych sieci
Tapeta 2-13 bezprzewodowych 1-6
Podtgczanie Srodki ostroznosci dotyczgce tadowania papieru 3-4, 3-7
kabel sieciowy 2-8
kabel USB 2-9 T

Kabel zasilania 2-9
kabel zasilania 2-9
Podreczniki dostarczane zurzgdzeniem xiii
Pojemnik z tonerem (Black) 2-5
Pojemnik z tonerem (Cyan) 2-5
Pojemnik z tonerem (Magenta) 2-5
Pojemnik z tonerem (Yellow) 2-5
Pokrywa oryginatow 2-4
Pokrywa utrwalacza 2-4
Powiadomienie 1-2
Powigkszenie 6-10
Poziom uspienia 2-27
Prawa pokrywa 2-2
Predkos¢ drukowania 8-7
Predkos¢ kopiowania 8-7 U
Procesor dokumentéw 2-2 Uchwyt 2-2, 2-3

Taca pomocnicza 2-4
Taca uniwersalna 2-4
Taca wewnetrzna 2-2
TCP/IP (IPv4)
ustawienia 2-24
Temat/tre$¢ wiadomosci e-mail 6-21
Tryb cichy 2-28
Tryb u$pienia 2-26
TWAIN
Konfigurowanie sterownika TWAIN 2-41
Tylna pokrywa 1 2-3
Tylna pokrywa 2 2-6
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Ulubione 5-8
edytowanie i usuwanie 5-12
Przywotywanie 5-11
rejestrowanie 5-9
Urzgdzenia opcjonalne
przeglad 8-2
Ustawianie daty i godziny 2-23
Ustawienia drukowania 4-2, 4-9
Usuwanie awarii 7-9

w
Waska szyba skanera 2-2
WIA

konfiguracja sterownika WIA 2-43
Wigczanie 2-10
Wopis

Temat 6-21
Wybér koloréw 6-14
Wybér papieru 6-9
Wylogowanie 2-22
Wylgczanie 2-10
Wylgcznik zasilania 2-2
Wymiana pojemnika z tonerem 7-5
Wysytanie 5-17
Wysytanie wielokrotne 5-23
Wysytanie:Przygotowanie do wystania dokumentu do
komputera 3-10
Wyslij do folderu (FTP) 5-17
Wyslij do folderu (SMB) 5-17
Wyslij jako e-mail 5-17

Z
Zaciecia papieru
kaseta 1 7-35
kaseta 2 7-35
kaseta 3 (500 arkuszy x 2) 7-36
procesor dokumentow 7-44
taca uniwersalna 7-38
tylna pokrywa 1 7-41
wskazniki lokalizacji zaciecia papieru 7-34
Zaciety papier 7-34
Zarzadzanie energig 1-14
Zarzgdzanie logowaniem uzytkownika
Logowanie 2-21
Wylogowanie 2-22
Zliczanie liczby wydrukowanych stron
licznik 2-44
Zigcze interfejsu sieciowego 2-4
Zigcze interfejsu USB 2-4
Ztgcze LINE 2-4
Ztgcze TEL 2-4
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